
My Precious Life

Creatività
è guardare ad un problema 

con occhi diversi.
Per la custodia dei vostri preziosi 

AGRESTI 
Vi propone una esclusiva sintesi 

di estetica e sicurezza.

Creativity
is problem solving

from an unusual point of view.
For your valuables

AGRESTI
offers an exclusive combination

of aesthetics and safety. 

Творчество -
это смотреть на проблему по-другому. 

Для хранения ваших ценностей
AGRESTI

предлагает вам эксклюзивный синтез
эстетики и надёжности.

创造力是指从一个非凡的角度解决问题。

为你的宝物

AGRESTI 
提供了一种特有的美学与安全的结合。



HER Precious contents
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9690
珠宝柜嵌在奶油色鸟眼光面枫木里面，保险
柜是白色光面的。

9690
Сейф для хранения драгоценностей из 
кремового полированного клёна внутри с 
сейфом кремовым полированным.
Аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой золотом в 24 карата.

9690
Armoured jewelry armoire in cream 
bird’s eye maple polished. Inside safe in 
white shiny. brass plated 24 karats gold 
accessories.

9490
珠宝柜嵌在白色鸟眼光面枫木里面，保险柜
是白色光面的。

9490
Сейф для хранения драгоценностей из 
белого полированного клёна внутри с 
сейфом белым полированным.
Аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой золотом в 24 карата.

9490
Armoured jewelry armoire in white 
bird’s eye maple polished. Inside safe in 
white shiny. brass plated 24 karats gold 
accessories.

9290
珠宝柜内装保险柜，嵌在黑色鸟眼枫木里面，
光面。

9290
Сейф для хранения драгоценностей из 
чёрного полированного клёна внутри 
с сейфом чёрного цвета. Отделка 
полированная. Аксессуары выполнены из 
латуни, покрытой золотом в 24 карата.

9290
Armoured jewelry armoire in black bird’s 
eye Maple with safe inside. Polished finish.
brass plated 24 karats gold accessories.

9690
Cassettone portagioielli blindato in Acero 
occhiolinato crema, finitura lucida con 
cassaforte interna colore crema lucido.
Accessori in ottone placcato oro 24 Carati.

9490
Cassettone portagioielli blindato in Acero 
occhiolinato bianco finitura lucida con cassa-
forte interna colore bianco lucido.
Accessori in ottone placcato oro 24 Carati.

9290 
Cassettone portagioielli blindato in Acero 
occhiolinato nero con cassaforte interna 
colore nero. Finitura lucida.
Accessori in ottone placcato oro 24 Carati.

9090
首饰柜嵌在榆树石南和桃花心木里面,磨砂
面，内镀铜

9090
Сейф для хранения драгоценностей из 
радики вяза и красного дерева в матовой 
обработке.
Внутри сейф изготовлен из меди.
Аксессуары выполены из латуни, 
покрытой золотом в 24 карата.

9090
Armoured jewelry armoire in Elm briar and 
mahogany, matte finish. Inside safe in plated 
Copper. 
brass plated 24 karats gold accessories.

coLLezione Le Gioie
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9090
Cassettone portagioielli blindato in radica di 
Olmo e Mogano in finitura opaca. 
Cassaforte interna Rame bucciato.
Accessori in ottone placcato oro 24 Carati.

Gioia
di radica
9090
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Размеры сейфа 
cm. 54,5x41x133
kg. 112

Размеры сейфа внутри
cm. 46x33,5x108

Сейфы крепятся к стене стальными 
шурупами. Цифровой замок и ключ, 
который используется в чрезвычайных 
ситуациях.

Возможно вставить 3 - 6 - 9 механизмов 
для подзарядки автоматических часов. 
Механизмы полностью изготовлены в 
Швейцарии.

珠宝箱尺寸:
cm. 54,5x41x133
kg. 112

内置箱体尺寸:
cm. 46x33,5x108

可定制 3-6-9 个转表器，瑞士制造生产。

珠宝柜可固定于墙上，配金属螺钉，触摸式
密码锁，并带紧急解锁系统。

Armoire measures
cm. 54,5x41x133
kg. 112

Net measures inside safe
cm. 46x33,5x108

Safes to be anchored to the wall with metal 
screws (supplied). opening with digital 
Touch Keypad and emergency key system.

Available with 3 - 6 - 9 watch winders, 
entirely made in Switzerland.
24 Karats gold plated hardware.

Misure armadio 
cm. 54,5x41x133
kg. 112

Dim. cassaforte interna
cm. 46x33,5x108

Apertura con tastiera digitale e chiave di 
emergenza. Casseforti da ancorare al muro 
con tasselli in acciaio.

Possibilità di inserire 3 - 6 - 9 rotori per 
orologi automatici, interamente fabbricati 
in Svizzera.

coLLezione Le Gioie
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所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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9499
组合型珠宝柜，带项链架。黄铜镀24K金副件
白色抛光鸟眼枫木珠宝柜。内置白色钢铁
柜。
BASIC: 基本款 DOUBLE: 双层款
WINDER: 转表器款
DOUBLE WINDER:
双层保险柜加转表器款

9499
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек. Аксессуары выполнены из 
латуни, покрытой тонким слоем золота в 
24 карата.
комод из полированного белого клёна с 
полированным белым сейфом внутри. 
четыре варианта: BASIC: один сейф в 
верхней части. DOUBLE: два сейфа. 
WINDER: один сейф с тремя 
механизмами для подзарядки часов. 
DOUBLE WINDER: два сейфа с тремя 
механизмами для подзарядки часов.

9499
Armoured jewelry armoire in white bird’s 
eye maple polished. Pull out necklace bar. 
brass plated 24 karats gold accessories. 
Inside safe in shiny white.
Four versions: 
BASIC: one safe in top section. 
DOUBLE: two safes. WINDER: one safe 
with three watch winders. 
DOUBLE WINDER: two safes and three 
watch winders.

9499
Cassettone portagioielli blindato con 
portacollane estraibili. Accessori ottone 
placcato oro 24 carati.
Mobile in acero occhiolinato bianco finitura 
lucida con cassaforte interna colore bianco 
lucido.
Quattro versioni:
BASIC: una cassaforte nella parte superiore. 
DOUBLE: due casseforti. WINDER: una 
cassaforte con tre rotori per orologi.
DOUBLE WINDER: due cassaforti con tre 
rotori per orologi. 

Magia 
Bianca
9499

9399
Cassettone portagioielli blindato con 
portacollane estraibili. Accessori ottone 
placcato oro 24 carati.
mobile in ebano lucido con cassaforte 
interna nera lucida.
Quattro versioni:
BASIC: una cassaforte nella parte superiore. 
DOUBLE: due casseforti. WINDER: una 
cassaforte con tre rotori per orologi. 
DOUBLE WINDER: due cassaforti con tre 
rotori per orologi. 

9399
Armoured jewelry armoire with pull out 
necklace bar,  in polished Ebony with safe 
inside. brass plated 24 karats gold 
accessories.
Four versions: 
BASIC: one safe in top section. 
DOUBLE: two safes. WINDER: one safe 
with three watch winders. 
DOUBLE WINDER: two safes and three 
watch winders.

9399
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек. Аксессуары выполнены из 
латуни, покрытой тонким слоем золота в 
24 карата.
комод из эбенового полированного 
дерева с чёрным полированным сейфом 
внутри.
четыре  варианта: BASIC: один сейф в 
верхней части. DOUBLE: два сейфа. 
WINDER: один сейф с тремя 
механизмами для подзарядки часов. 
DOUBLE WINDER: два сейфа с тремя 
механизмами для подзарядки часов.

9399
组合型珠宝柜，带项链架。黄铜镀24K金副件
黑色抛光黑檀木珠宝柜
BASIC: 基本款 DOUBLE: 双层款
WINDER: 转表器款
DOUBLE WINDER:
双层保险柜加转表器款

9089
组合型珠宝柜，带项链架。黄铜镀24K金副件
亚光石楠榆木和桃花心木组合珠宝柜
三个款式
BASIC: 基本款 DOUBLE: 双层款
WINDER: 转表器款
DOUBLE WINDERS:   
双层保险柜加转表器款

9089
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек. Аксессуары выполнены из 
латуни, покрытой тонким слоем золота в 
24 карата.
комод из корневища вяза и красного 
дерева  с сейфом медного цвета внутри. 
Отделочная обработка матовая.
четыре  варианта: BASIC: один сейф в 
верхней части. DOUBLE: два сейфа. 
WINDER: один сейф с тремя 
механизмами для подзарядки часов. 
DOUBLE WINDER: два сейфа и три 
механизма для подзарядки часов.

9089
Armoured jewelry armoire in Elm briar 
and mahogany,  with pull out necklace bar. 
brass plated 24 karats gold accessories.
Copper plated  safe, matte finish.
Four versions: 
BASIC: one safe in top section. 
DOUBLE: two safes. WINDER: one safe 
with three watch winders. 
DOUBLE WINDER: two safes and three 
watch winders.

9089
Cassettone portagioielli blindato con 
portacollane estraibili. Accessori ottone 
placcato oro 24 carati.
mobile in radica di olmo e mogano con 
cassaforte interna colore rame bucciato.  
Finitura opaca.
Quattro versioni: 
BASIC: una cassaforte nella parte superiore. 
DOUBLE: due casseforti. WINDER: una 
cassaforte con tre rotori per orologi.
DOUBLE WINDER: due cassaforti e tre 
rotori per orologi.

Magia 
di ebano
9399

tocco 
Magico
9089

coLLezione Decò

9089 - 9399 - 9499 
用我们提供的金属螺钉可以将珠宝柜固定
在墙上。指纹识别装置可以设置99个使用权
限，并带紧急解锁系统。

可定制 增加3-6-9（或更多）转表器装置。
转表器完全由瑞士厂家制造。

9089 - 9399 - 9499 
Сейфы крепятся к стене стальными 
шурупами. Биометрический замок 
(до 99 пользователей у которых есть 
допуск) и ключ, который используется в 
чрезвычайных ситуациях.

Возможно вставить 3 - 6 - 9 (или большее 
количество) механизмов для подзарядки 
автоматических часов. Механизмы 
полностью изготовлены в Швейцарии.

9089 - 9399 - 9499 
Safes to be anchored to the wall with metal 
screws. biometric opening device (up to 
99 authorized users) and emergency key 
system.

Also available with 3 - 6 - 9 (or more) watch 
winders, entirely made in Switzerland.
 

9089 - 9399 - 9499 
Casseforti da ancorare al muro con tasselli 
in acciaio. Apertura a lettore di impronta 
biometrico (fino a 99 utenti autorizzati) e 
serratura a chiave per emergenza.

Possibilità di inserire 3 - 6 - 9 (o quantità 
maggiore) rotori per orologi automatici, 
interamente fabbricati in Svizzera.

9089
9399
9499
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bASIC & doUblE     

bASIC & wIndER     

doUblE & doUblE wIndER

 wIndER & doUblE wIndER     

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

9089
9399
9499

珠宝箱尺寸:
cm. 60,5x41,5x157
Basic - Winder: kg. 97,500 
Double: kg. 153,000
Double Winder: kg. 156,000

内置箱体尺寸:
Basic - Winder: cm. 55x33,5x53 
Double - D. Winder: cm. 55x33,5x67,3

Размеры сейфа 
cm. 60,5x41,5x157
Basic - Winder: kg. 97,500 
Double: kg. 153,000
Double Winder: kg. 156,000

Размеры сейфа внутри
Basic - Winder: cm. 55x33,5x53 
Double - D. Winder: cm. 55x33,5x67,3

Armoire measures
cm. 60,5x41,5x157
Basic - Winder: kg. 97,500 
Double: kg. 153,000
Double Winder: kg. 156,000

Net measures inside safe
Basic - Winder: cm. 55x33,5x53 
Double - D. Winder: cm. 55x33,5x67,3

Misure armadio 
cm. 60,5x41,5x157
Basic - Winder: kg. 97,500 
Double: kg. 153,000
Double Winder: kg. 156,000

Dim. cassaforte interna
Basic - Winder: cm. 55x33,5x53 
Double - D. Winder: cm. 55x33,5x67,3

bASIC wIndER doUblE doUblE wIndER
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所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

珠宝箱尺寸:
cm. 88x60x142
kgs. 120,000

内置箱体尺寸:
cm. 73x32x50

用我们提供的金属螺钉可以将珠宝柜固定
在墙上。指纹识别装置可以设置99个使用权
限，并带紧急解锁系统。

可定制 增加3-6-9（或更多）转表器装置。
转表器完全由瑞士厂家制造。

Размеры шкафа 
cm. 88x60x142
kg. 120,000

Размеры сейфа внутри
cm. 73x32x50

Сейфы крепятся к стене стальными 
шурупами. Биометрический замок 
(до 99 пользователей у которых есть 
допуск) и ключ, который используется в 
чрезвычайных ситуациях.

Возможно вставить 3 - 6 - 9 (или большее 
количество) механизмов для подзарядки 
автоматических часов. Механизмы 
полностью изготовлены в Швейцарии.

Chest measures
cm. 88x60x142
kg. 120,000

Net measures inside safe
cm. 73x32x50

Safes to be anchored to the wall with metal 
screws. biometric opening device (up to 
99 authorized users) and emergency key 
system.

Also available with 3 - 6 - 9 (or more) watch 
winders, entirely made in Switzerland.

Misure cassettone 
cm. 88x60x142
kg. 120,000

Dim. cassaforte interna
cm. 73x32x50 

Casseforti da ancorare al muro con tasselli 
in acciaio. Apertura a lettore di impronta 
biometrico (fino a 99 utenti autorizzati) 
e serratura a chiave per emergenza.

Possibilità di inserire 3 - 6 - 9 (o quantità 
maggiore) rotori per orologi automatici, 
interamente fabbricati in Svizzera.
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827
玫瑰木和枫木写字桌,路易十五时期的复制
品,铜配件。抽出的层板用皮革包裹。内部与
两扇门用抛光铜箔,24 K镀金黄铜配件。

827
Письменный стол из розового дерева и 
клёна, Стиль Людовик ХV, с бронзовыми 
деталями. Выдвижной кожаный ящичек. 
Содержит сейф с двойной дверью. 
Отделка из полированной меди с 
орнаментом в виде листьев.  Детали 
выполнены из латуни, покрытой золотом 
в 24 карата.

827
Writing desk in Wood of Rose and maple, 
Louis XV replica, with bronze details. Pull 
out shelf covered with leather. Contents 
safe with two doors in polished Copper foil, 
24 karats gold plated brass accessories.

827
Scrittoio in Bois de Rose ed acero, Stile 
Luigi XV, con bronzi.
Piano con pelle estraibile. Contiene 
cassaforte doppio sportello in finitura foglia 
rame lucida. Parti in ottone finitura oro 
24 carati.
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829
玫瑰木和枫木中嵌柜，路易十五复刻版，铜
配件，保险柜铜箔光面，24k铜配件。

829
Профилированный шкаф из розового 
дерева и клёна, Стиль Людовик ХV, с 
бронзовыми деталями. 
Содержит сейф, отделанный 
полированной медью с орнаментом в 
виде листьев.  Детали выполнены из 
латуни, покрытой золотом в 24 карата.

829
Shaped armoire in wood of Rose and 
maple, Louis XV replica, with bronze details. 
Contents safe in polished Copper foil, 24 
karats brass parts. 

829
Mobile sagomato in Bois de Rose ed acero,  
Stile Luigi XV, con bronzi.
Contiene cassaforte in finitura foglia rame 
lucida. Parti in ottone finitura oro 24 carati.

C
o

ll
Ez

Io
n

E 
V

ER
SA

Il
lE

S
SC

H
Ed

A
 T

EC
n

IC
A

Grand
Palais
829

coLLezione VersaiLLes

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

珠宝箱尺寸:
cm. 74x50x163
kg. 114,000

内置箱体尺寸:
cm. 47,2x38,5x58,1

用我们提供的金属螺钉可以将珠宝柜固定
在墙上。指纹识别装置可以设置99个使用权
限，并带紧急解锁系统。

可定制 增加3-6-9（或更多）转表器装置。
转表器完全由瑞士厂家制造。

Размеры шкафа 
cm. 74x50x163
kg. 114,000

Размеры сейфа внутри
cm. 47,2x38,5x58,1

Сейфы крепятся к стене стальными 
шурупами. Биометрический замок 
(до 99 пользователей у которых есть 
допуск) и ключ, который используется в 
чрезвычайных ситуациях.

Возможно вставить 3 - 6 - 9 (или большее 
количество) механизмов для подзарядки 
автоматических часов. Механизмы 
полностью изготовлены в Швейцарии.

Chest measures
cm. 74x50x163
kg. 114,000

Net measures inside safe
cm. 47,2x38,5x58,1

Safes to be anchored to the wall with metal 
screws. biometric opening device (up to 
99 authorized users) and emergency key 
system.

Also available with 3 - 6 - 9 (or more) watch 
winders, entirely made in Switzerland.

Misure cassettone 
cm. 74x50x163
kg. 114,000

Dim. cassaforte interna
cm. 47,2x38,5x58,1

Casseforti da ancorare al muro con tasselli 
in acciaio. Apertura a lettore di impronta 
biometrico (fino a 99 utenti autorizzati) 
e serratura a chiave per emergenza.

Possibilità di inserire 3 - 6 - 9 (o quantità 
maggiore) rotori per orologi automatici, 
interamente fabbricati in Svizzera.

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 CASSETTE InTERnE  |  InSIdE dRAwERS  |  ящички ВнуТри  |  内置抽屉
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La Grande 
fortezza
Bianca
9049

9049
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
黑色抛光鸟眼枫木， 箱体底部、顶部及手
柄镶有金箔。嵌鹰眼石。 内置黑色亮漆钢铁
柜。 黄铜镀24K金副件。

9049
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
Полированный белый клён, с основанием, 
гусёк и ручки «Золотой лист» и камень 
«Ляпис- лазурь». Сейф полированный 
белого цвета. Аксессуары выполнены из 
латуни, покрытой тонким слоем золота в 
24 карата.

9049
Armoured jewelry armoire with pull out 
necklace bar.
White bird’s eye maple polished. Base, top 
and handles in Gold Leaf, “Lapislazzuli“ 
stones. Shiny white safe. 24 karats gold 
plated brass accessories.

9049
Cassettone portagioielli blindato con 
portacollane estraibili.
mobile in acero occhiolinato bianco lucido 
con base, cimasa e maniglie in foglia oro 
e pietre “Lapislazzuli“. Cassaforte colore 
bianco lucido. Accessori ottone placcato 
oro 24 carati.

9039
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
黑色抛光鸟眼枫木， 箱体底部、顶部及手
柄镶有金箔。嵌鹰眼石。 内置黑色亮漆钢铁
柜。 黄铜镀24K金副件。

9039
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
Полированный чёрный клён, с 
основанием, гусёк и ручки «Золотой 
лист» и камень «Соколиный глаз». Сейф 
полированный чёрного цвета. Аксессуары 
выполнены из латуни, покрытой тонким 
слоем золота в 24 карата.

9039
Armoured jewelry armoire with pull out 
necklace bar.
Black bird’s eye maple polished. Base, top 
and  handles in Gold Leaf, “Hawks Eye“ 
stones. Shiny black safe. 24 karats gold 
plated brass accessories.

9039
Cassettone portagioielli blindato con 
portacollane estraibili.
mobile in acero occhiolinato nero lucido 
con base, cimasa e maniglie in foglia oro e 
pietra “Occhio di Falco”. Cassaforte colore 
nero lucido. Accessori ottone  placcato oro 
24 carati.

La Grande 
fortezza
nera
9039

9019
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
金箔和孔雀石组合箱体。内置箱体为金色亮
漆。 黄铜镀24K金副件。 孔雀石手柄。

9019
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
Золотой лист и Малахит. Сейф 
полированный золотого цвета. 
Аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата. ручки малахитовые.

9019
Armoured jewelry armoire with pull out 
necklace bar.
Gold leaf and malachite. Inside safe in shiny 
gold. 24 karats gold plated brass accessories. 
malachite handles.

9019
Cassettone portagioielli blindato con 
portacollane estraibili.
mobile foglia oro e malachite. Cassaforte 
colore oro lucido. Accessori ottone 
placcato oro 24 carati. maniglie in malachite.
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9009
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
抛光的石楠榆木和桃花心目组合。箱体底
部、顶部及手柄部分贴有金箔，并镶嵌了“虎
眼石”。内置金色亮漆钢铁柜，黄铜镀24K金
副件。
用我们提供的金属螺钉可以将珠宝柜固定
在墙上。指纹识别装置可以设置99个使用权
限，并带紧急解锁系统

9009
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
радика вяза и полированное красное 
дерево, с основанием, гусёк и ручки 
«Золотой лист» и камень «Тигровый 
глаз». Сейф полированный золотого 
цвета. Аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата.

9009
Armoured jewelry armoire with pull out 
necklace bar.
Elm Briar and mahogany polished. Base, 
top and handles in Gold Leaf, “Tiger’s Eye” 
stones. Shiny gold safe. 24 karats gold 
plated brass accessories.

9009
Cassettone portagioielli blindato con 
portacollane estraibili.
Mobile in radica di olmo e mogano lucidi, 
con base, cimasa e maniglie in foglia oro 
e pietra “Occhio di Tigre”. 
Cassaforte colore oro lucido. 
Accessori ottone placcato oro 24 carati.

La Grande 
fortezza
9009

coLLezione iMPeriaLe



aspetto interno frontale  |  inside front view  |  ФРОНТАЛЬНЫЙ ВИД ВНУТРЕННЕЙ НАПОЛНЯЕМОСТИ  |  内置正面图

52 53

C
o

ll
Ez

Io
n

E 
Im

PE
R

IA
lE

SC
H

Ed
A

 T
EC

n
IC

A
coLLezione iMPeriaLe

9009
9019
9039
9049

珠宝箱尺寸:
cm. 96x52x199
kg. 315 (art. 9019 kg. 365,000)

内置箱体尺寸:
cm. 83,4x41,4x141,4

可定制4-8-20个转表器，由瑞士制造生产。

用我们提供的金属螺钉可以将珠宝柜固定
在墙上。指纹识别装置可以设置99个使用权
限，并带紧急解锁系统

Armoire measures
cm. 96x52x199
kg. 315 (art. 9019 kg. 365,000)

Net measures inside safe
cm. 83,4x41,4x141,4

Available with 4 - 8 - 20 watch winders, 
entirely made in Switzerland.

Safes to be anchored to the wall with metal 
screws. biometric opening device (up to 99 
authorized users) and emergency key system.

Размеры сейфа 
cm. 96x52x199
kg. 315 (art.9019 kg. 365,000)

Размеры сейфа внутри
cm. 83,4x41,4x141,4

Возможно вставить 4 - 8 - 20 механизмов для 
подзарядки автоматических часов. Механизмы 
полностью изготовлены в Швейцарии.

Сейфы крепятся к стене стальными шурупами. 
Биометрический замок (до 99 пользователей 
у которых есть допуск) и ключ, который 
используется в чрезвычайных ситуациях.

Misure armadio 
cm. 96x52x199
kg. 315 (art. 9019 kg. 365,000)

Dim. cassaforte interna
cm. 83,4x41,4x141,4

Possibilità di inserire 4 - 8 - 20 rotori per 
orologi automatici, interamente fabbricati 
in Svizzera.

Casseforti da ancorare al muro con tasselli 
in acciaio. Apertura a lettore di impronta 
biometrico (fino a 99 utenti autorizzati) 
e serratura a chiave per emergenza.

CASSETTE InTERnE  |  InSIdE dRAwERS  |  ящички ВнуТри  |  内置抽屉

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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9649
带伸缩项链架的珠宝柜
白色喷漆木质和白色皮革组合的弧形珠宝
柜，内置白色亮漆钢铁柜，黄铜镀24K金副
件。

9649
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
комод профилированный из 
полированного белого клёна с 
отстроченными кожей вставками. Внутри 
сейф полированный белый. Аксессуары 
выполнены из латуни, покрытой тонким 
слоем золота в 24 карата. ручки из белой 
кожи.

9649
Armoured jewelry armoire with pull out 
necklace bar.
Shaped armoire in white lacquered wood 
and stitched leather inserts. Inside safe in 
shiny white. 24 karats gold plated brass 
accessories. Handles in white leather.

9649
Cassettone portagioielli blindato con 
portacollane estraibile.
mobile sagomato in acero lucido bianco 
e pelle lavorazione a “Capitonné”. 
Cassaforte interna colore bianco lucido. 
Accessori ottone placcato oro 24 carati. 
maniglie in pelle bianca.

La Dama 
Bianca
9649

coLLezione LiBerty

9619
带伸缩项链架的珠宝柜
金箔和孔雀石组成的弧形珠宝柜。 内置金
色亮漆钢铁柜，黄铜镀24K金副件，孔雀石手
柄。

9619
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
комод профилированный с золотым 
листом и малахитом. Внутри сейф 
полированный золотой. Аксессуары 
выполнены из латуни, покрытой 
тонким слоем золота в 24 карата. ручки 
малахитовые.

9619
Armoured jewelry armoire with pull out 
necklace bar.
Shaped armoire in Gold leaf and malachite. 
Inside safe in gold shiny. 
24 karats gold plated brass accessories. 
Handles in malachite.

9619
Cassettone portagioielli blindato con 
portacollane estraibile.
mobile sagomato in foglia oro e malachite. 
Cassaforte interna colore oro lucido. 
Accessori ottone placcato oro 24 carati. 
maniglie in malachite.

La Dama 
oro
9619

9609
带伸缩项链架的珠宝柜
亚光石楠榆木和桃花心木组成的弧形珠宝
柜。 内置铜色钢铁柜，黄铜镀24K金副件。

9609
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
Шкаф профилированный матовый из 
радики. Внутри сейф медного цвета. 
Аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата.

9609
Armoured jewelry armoire with pull out 
necklace bar.
Shaped armoire in Elm Briar and mahogany, 
matte finish. Inside safe Copper plated. 
24 karats gold brass accessories.

9609
Cassettone portagioielli blindato con 
portacollane estraibile.
Mobile sagomato in radica e mogano, 
finitura opaca. Cassaforte interna rame 
bucciato. Accessori ottone placcato oro 
24 carati.

La Dama 
radica
9609
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coLLezione LiBerty

9609
9619
9649

珠宝箱尺寸:
9609 - 9649 cm. 64,5x43x136
9609 - 9649 kg. 114,000
9619 cm. 64,5x46,5x132
9619 kg. 125,000

内置箱体尺寸:
cm. 50,6x37x97,3

可定制 3-6-9 个转表器，瑞士制造生产。

用我们提供的金属螺钉可以将珠宝柜固定
在墙上。指纹识别装置可以设置99个使用权
限，并带紧急解锁系统。

Armoire measures
9609 - 9649 cm. 64,5x43x136
9609 - 9649 kg. 114,000
9619 cm. 64,5x46,5x132
9619 kg. 125,000

Net measures inside safe
cm. 50,6x37x97,3

Available with 3 - 6 - 9  watch winders, 
entirely made in Switzerland.

Safes to be anchored to the wall with metal 
screws. biometric opening device (up to 
99 authorized users) and emergency key 
system.

Размеры сейфа 
9609 - 9649 cm. 64,5x43x136
9609 - 9649 kg. 114,000
9619 cm. 64,5x46,5x132
9619 kg. 125,000

Размеры сейфа внутри
cm. 50,6x37x97,3

Возможно вставить 3 - 6 - 9 механизмов 
для подзарядки автоматических часов. 
Механизмы полностью изготовлены в 
Швейцарии.

Сейфы крепятся к стене стальными 
шурупами. Биометрический замок 
(до 99 пользователей у которых есть 
допуск) и ключ, который используется в 
чрезвычайных ситуациях.

Misure armadio 
9609 - 9649 cm. 64,5x43x136
9609 - 9649 kg. 114,000
9619 cm. 64,5x46,5x132
9619 kg. 125,000 

Dim. cassaforte interna
cm. 50,6x37x97,3 

Possibilità di inserire 3 - 6 - 9 rotori per 
orologi automatici, interamente fabbricati 
in Svizzera.

Casseforti da ancorare al muro con tasselli 
in acciaio. Apertura a lettore di impronta 
biometrico (fino a 99 utenti autorizzati) 
e serratura a chiave per emergenza.

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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9300
Cassettone portagioielli blindato con 
portacollane estraibile.
Mobile in ebano finitura lucida, maniglia 
esterna in nickel bianco. Cassaforte interna 
colore nero lucido con cassette foderate di 
pelle bianca. Accessori metallo in rutenio.

9300
Armoured jewelry armoire with pull out 
necklace bars.
Chest in polished Ebony, extra large handle 
in white Nickel finish. Inside safe in shiny 
black. drawers in white leather. Ruthenium 
brass accessories.

9300
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
Шкаф из полированного эбенового 
дерева, наружняя ручка сделана из 
белого никеля. Внутри сейф чёрный 
полированный с белыми кожаными 
ящичками. Аксессуары выполнены из 
отделанной рутением латуни.

9300
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
抛光黑檀木珠宝柜，特大号砷镍矿材质手
柄。内置黑色亮漆钢铁柜。 白色牛皮抽屉。 
黄铜镀钌副件。

assoluto
ebano
9300

assoluto
artico
9400

9400
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
白色抛光鸟眼枫木的珠宝柜，内置白色亮漆
钢铁柜，黄铜镀钌副件。

9400
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
Шкаф из полированного белого клёна, 
наружняя ручка из белого никеля.
Сейф внутри полированный белого цвета. 
Аксессуары выполнены из отделанной 
рутением латуни.

9400
Armoured jewelry armoire with pull out 
necklace bars.
Chest in polished white birds Eye maple. 
Inside safe in shiny white. Ruthenium brass 
accessories.

9400
Cassettone portagioielli blindato con 
portacollane estraibile.
Mobile in acero occhiolinato bianco, finitura 
lucida, maniglia esterna nickel bianco. 
Cassaforte interna colore bianco lucido. 
Accessori metallo in rutenio.
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9300
9400

珠宝箱尺寸:
cm. 95x53x190
kg. 281,000

内置箱体尺寸:
cm. 72,4x41,4x170,3

可定制增加5个（或更多）瑞士造转表器，

用我们提供的金属螺钉可以将珠宝柜固定
在墙上。指纹识别装置可以设置99个使用权
限，并带紧急解锁系统。

Размеры сейфа 
cm. 95x53x190
kg. 281,000

Размеры сейфа внутри
cm. 72,4x41,4x170,3

Возможно вставить механизмы для 
подзарядки автоматических часов. 
Механизмы полностью изготовлены в 
Швейцарии.

Сейфы крепятся к стене стальными 
шурупами. Биометрический замок 
(до 99 пользователей у которых есть 
допуск) и ключ, который используется в 
чрезвычайных ситуациях.

Armoire measures
cm. 95x53x190
kg. 281,000

Net measures inside safe
cm. 72,4x41,4x170,3

Available with watch winders, entirely made 
in Switzerland.

Safes to be anchored to the wall with metal 
screws. biometric opening device (up to 
99 authorized users) and emergency key 
system.

Misure armadio 
cm. 95x53x190
kg. 281,000 

Dim. cassaforte interna
cm. 72,4x41,4x170,3 

Possibilità di inserire rotori per orologi 
automatici, interamente fabbricati in 
Svizzera.

Casseforti da ancorare al muro con tasselli 
in acciaio. Apertura a lettore di impronta 
biometrico (fino a 99 utenti autorizzati) 
e serratura a chiave per emergenza.

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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959
Cassettone portagioielli blindato in radica 
rossa lucida, con portacollane estraibile.
Maniglie in pelle, accessori ottone placcato 
oro 24 carati. Cassaforte interna colore 
rosso lucido.

959
Armoured jewelry chest with pull out 
necklace bars.
Red briar polished, leather handles, 
24 karats gold plated brass accessories. 
Inside safe shiny red.

959
Cейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
красная полированная радика. кожаные 
ручки, аксессуары выполнены из 
латуни, покрытой тонким слоем золота 
в 24 карата. Сейф внутри красный 
полированный.

959
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
红色抛光树瘤，牛皮手柄，黄铜镀24K金副
件。 内置红色亮漆钢铁柜。

il forziere 
rosso
959

949
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
白色抛光鸟眼枫木，牛皮手柄，黄铜镀24K金
副件。 内置黑色亮漆钢铁柜。

949
Cейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
Полированный белый клён. кожаные 
ручки, аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем розового 
золота в 24 карата. Сейф внутри белый 
полированный.

949
Armoured jewelry chest  with pull out 
necklace bars.
Polished white birds eye maple, leather 
handles, accessories in gold plated 
rose-coloured brass 24 karats. Inside safe 
shiny white.

949
Cassettone portagioielli blindato in acero 
occhiolinato bianco lucido, con portacollane 
estraibile.
Maniglie in pelle, accessori in ottone 
placcato oro rosa 24 carati. 
Cassaforte interna colore bianco lucido.
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coLLezione i forzieri

forziere 
di ebano
939

939
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
抛光黑檀木，牛皮手柄，黄铜镀24K金副件。
内置黑色亮漆钢铁柜。

939
Cейф для хранения драгоценностей 
из эбенового полированного дерева с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
кожаные ручки, аксессуары выполнены 
из латуни, покрытой тонким слоем 
золота в 24 карата. Сейф внутри чёрный 
полированный.

939
Armoured jewelry chest with pull out 
necklace bars.
Polished Ebony, leather handles, accessories 
in gold plated brass 24 karats. Inside safe 
shiny black.

939
Cassettone portagioielli blindato in ebano 
lucido, con portacollane estraibile.
Maniglie in pelle, accessori in ottone 
placcato oro 24 carati. Cassaforte interna 
colore nero lucido.

珠宝箱尺寸:
cm. 54,5x36,5x56,6
kg. 56,500

内置箱体尺寸:
cm. 50x31x48

可定制3-6-9个转表器，瑞士制造生产。

珠宝柜可固定于墙上，配金属螺钉，触摸式
密码锁，并带紧急解锁系统。

Размеры сейфа 
cm. 54,5x36,5x56,6
kg. 56,500

Размеры сейфа внутри
cm. 50x31x48

Возможно вставить 3 - 6 - 9 механизмов 
для подзарядки автоматических часов. 
Механизмы полностью изготовлены в 
Швейцарии.

Сейфы крепятся к стене стальными 
шурупами. Цифровой замок и ключ, 
который используется в чрезвычайных 
ситуациях.

Chest measures
cm. 54,5x36,5x56,6
kg. 56,500

Net measures inside safe
cm. 50x31x48

Available with 3 - 6 - 9 watch winders, 
entirely made in Switzerland.

Safes to be anchored to the wall with metal 
screws, supplied. Opening with digital Touch 
Keypad and emergency key system.

Misure cassettone 
cm. 54,5x36,5x56,6
kg. 56,500

Dim. cassaforte interna
cm. 50x31x48 

Possibilita’ di inserire 3 - 6 - 9 rotori per 
orologi automatici, interamente fabbricati 
in Svizzera.

Casseforti da ancorare al muro con tasselli 
in acciaio. Apertura a tastiera digitale e 
chiave per emergenza.

939
949
959

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 CASSETTE InTERnE  |  InSIdE dRAwERS  |  ящички ВнуТри  |  内置抽屉

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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9032
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
光面金箔钢、内部抽屉由榆树石楠制成，光
面、24K镀金铜配件

9032
Сейф стальной для хранения 
драгоценностей с выдвижными 
приспособлениями для бус и цепочек. 
Отделка «Золотой лист».
ящички внутри сделаны из полированной 
радики, аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата.

9032
Armoured jewelry case with pull out 
necklace bars.
Shiny Gold leaf steel. Inside drawers in Elm 
Briar, polished finish, 24 karats gold plated 
brass accessories.

9033
Armoured jewelry case with pull out 
necklace bars.
Shiny black steel. Inside drawers in polished 
Black Bird’s eye maple, 24 karats gold plated 
brass accessories.

9033
Сейф стальной чёрный полированный 
для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек. 
ящички внутри сделаны из 
полированного чёрного клёна, 
аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата.

9033
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
光面金箔钢、内部抽屉由黑色鸟眼枫木制成，
光面、24K镀金铜配件

9034
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
白色亮漆钢铁柜，内置白色抛光鸟眼枫木抽
屉，黄铜镀24K金副件。

9034
Сейф стальной белый полированный для 
хранения драгоценностей с выдвижными 
приспособлениями для бус и цепочек. 
ящички внутри сделаны из 
полированного белого клёна, аксессуары 
выполнены из латуни, покрытой тонким 
слоем золота в 24 карата.

9034
Armoured jewelry case with pull out 
necklace bars.
Shiny white steel. Inside drawers in white 
bird’s eye maple polished, 24 karats gold 
plated brass accessories.

9034
mobile blindato portagioielli in acciaio 
finitura bianco lucido, con portacollane 
estraibile.
Cassetti interni acero bianco occhiolinato 
lucido, accessori ottone placcato oro 
24 carati.

9033
Mobile blindato portagioielli in acciaio finitura 
nero lucido, con portacollane estraibile.
Cassetti interni in acero occhiolinato 
nero lucido, accessori ottone placcato oro 
24 carati.

9032
Mobile blindato portagioielli in acciaio, 
finitura Foglia Oro, con portacollane 
estraibile.
Cassetti interni in radica lucida, accessori 
ottone placcato oro 24 carati.
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9031
Mobile blindato portagioielli in acciaio, 
finitura oro lucido, con portacollane 
estraibile.
Cassetti interni in radica opaca, accessori 
ottone placcato oro 24 carati.

9031
Armoured jewelry case with pull out 
necklace bars.
Shiny gold steel. Inside drawers in Elm Briar, 
matte finish, 24 karats gold plated brass 
accessories.

9031
Сейф стальной для хранения 
драгоценностей с выдвижными 
приспособлениями для бус и цепочек.
Отделка полированная золотого цвета.
ящички внутри сделаны из матовой 
радики, аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата.

9031
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
金色亮漆钢铁柜。 内置亚光石楠榆木抽
屉， 黄铜镀24K金副件。

coLLezione GranDi seGreti

Grande
segreto
foglia oro
9032

Grande
segreto
Bianco
9034

Grande
segreto
oro
9031

Grande
segreto
nero
9033



90 91

C
o

ll
Ez

Io
n

E 
G

R
A

n
d

I S
EG

R
ET

I
SC

H
Ed

A
 T

EC
n

IC
A

coLLezione GranDi seGreti

9031
9032
9033
9034

珠宝箱尺寸:
cm. 83,4x41,4x141
kg. 160,000

可定制4-8-20个转表器，由瑞士制造生产。

用我们提供的金属螺钉可以将珠宝柜固定
在墙上。指纹识别装置可以设置99个使用权
限，并带紧急解锁系统

Armoire measures
cm. 83,4x41,4x141
kg. 160,000

Available with 4 - 8 - 20 watch winders, 
entirely made in Switzerland.

Safes to be anchored to the wall with metal 
screws, varnished only in front part. Bio-
metric opening device (up to 99 authorized 
users) and emergency key system.

Размеры сейфа 
cm. 83,4x41,4x141
kg. 160,000

Возможно вставить 4 - 8 - 20 механизмов 
для подзарядки автоматических часов. 
Механизмы полностью изготовлены в 
Швейцарии.

Сейфы крепятся к стене стальными 
шурупами. Биометрический замок (до 99 
пользователей у которых есть допуск) и 
ключ, который используется в чрезвычайных 
ситуациях.

Misure cassaforte 
cm. 83,4x41,4x141
kg. 160,000

Possibilità di inserire 4 - 8 - 20 rotori per 
orologi automatici, interamente fabbricati 
in Svizzera.

Casseforti da ancorare al muro con tasselli 
in acciaio, verniciate solo frontalmente. 
Apertura a lettore di impronta biometrico 
(fino a 99 utenti autorizzati) e serratura a 
chiave per emergenza.

CASSETTE InTERnE  |  InSIdE dRAwERS  |  ящички ВнуТри  |  内置抽屉

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图
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coLLezione i seGreti

nero 
segreto
9003

Bianco
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9004
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
白色亮漆钢铁柜，内置白色抛光鸟眼枫木抽
屉，黄铜镀24K金副件。 

9004
Сейф стальной белый полированный для 
хранения драгоценностей с выдвижными 
приспособлениями для бус и цепочек.
ящички внутри сделаны из 
полированного белого клёна, аксессуары 
выполнены из латуни, покрытой тонким 
слоем золота в 24 карата.

9004
Armoured jewelry case with pull out 
necklace bars. Shiny white steel. 
Inside drawers in white bird’s eye maple 
polished, 24 karats gold plated brass 
accessories.

9004
Cassettone portagioielli blindato in acciaio 
finitura bianco lucido, con portacollane 
estraibile.
Cassetti interni acero bianco occhiolinato 
lucido, accessori ottone placcato oro 
24 carati.

9003
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
黑色亮漆钢铁柜。内置抛光黑檀木抽屉，黄
铜镀24K金副件 

9003
Сейф стальной чёрный полированный 
для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
ящички внутри сделаны из 
полированного эбенового дерева, 
аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата.

9003
Armoured jewelry case with pull out 
necklace bars. Shiny black steel. 
Inside drawers in polished ebony, 24 karats 
gold plated brass accessories.

9003
Cassettone portagioielli blindato in 
acciaio finitura nero lucido, con portacollane 
estraibile.
Cassetti interni in ebano lucido, accessori 
ottone placcato oro 24 carati.
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9002
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
金色亮漆钢铁柜。 内置亚光榆木抽屉， 黄
铜镀24K金副件。

9002
Сейф стальной полированный, 
отделка «Золотой лист», для хранения 
драгоценностей с выдвижными 
приспособлениями для бус и цепочек.
ящички внутри сделаны из матовой 
радики, аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата.

9002
Armoured jewelry case with pull out 
necklace bars. Shiny Gold leaf steel. Inside 
drawers in matte finish Elm, 24 karats gold 
plated accessories.

9002
Cassettone portagioielli blindato in acciaio 
finitura foglia oro lucidata, con portacollane 
estraibile.
Cassetti interni in radica opaca, accessori 
ottone placcato oro 24 carati.

segreto 
foglia oro
9002

9001
Cassettone portagioielli blindato in acciaio 
finitura oro lucido, con portacollane 
estraibile.
Cassetti interni in radica opaca, accessori 
ottone placcato oro 24 carati.

9001
Armoured jewelry case with pull out 
necklace bars. Shiny gold steel. 
Inside drawers in Elm finish briar, 24 karats 
gold plated brass accessories.

9001
Сейф стальной полированный золотого 
цвета для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
ящички внутри сделаны из матовой 
радики, аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата.

9001
带伸缩项链架的组合型珠宝柜
金色亮漆钢铁柜。 内置亚光石楠榆木抽
屉， 黄铜镀24K金副件。

oro
segreto
9001
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9001
9002
9003
9004

珠宝箱尺寸:
cm. 52x34x52
kg. 45,000

可定制 3-6-9 个转表器，瑞士制造生产。

珠宝柜可固定于墙上，配金属螺钉，触摸式
密码锁，并带紧急解锁系统。

Chest measures
cm. 52x34x52
kg. 45,000

Available with 3 - 6 - 9 watch winders, 
entirely made in Switzerland.

Safes to be anchored to the wall with metal 
screws. opening with digital Touch Keypad 
and emergency key system.

Размеры сейфа 
cm. 52x34x52
kg. 45,000

Возможно вставить 3 – 6 – 9 механизмов 
для подзарядки автоматических часов. 
Механизмы полностью изготовлены в 
Швейцарии.

Сейфы, покрытые лаком с четырёх сторон, 
крепятся к стене стальными шурупами. 
Цифровой замок и ключ, который 
используется в чрезвычайных ситуациях.

Misure cassettone 
cm. 52x34x52
kg. 45,000

Possibilità di inserire 3 - 6 - 9 rotori per 
orologi automatici, interamente fabbricati 
in Svizzera.

Casseforti verniciate da 4 lati da ancorare 
al muro con tasselli in acciaio. 
Apertura a tastiera digitale e chiave per 
emergenza.

CASSETTE InTERnE  |  InSIdE dRAwERS  |  ящички ВнуТри  |  内置抽屉

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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9010
带伸缩项链架和珠宝盒的组合型珠宝柜
外部铂金牛皮，内部抽屉衬皮，钌副件

9010
Сейф для хранения драгоценностей с 
выдвижными приспособлениями для бус 
и цепочек.
ящички внутри кожаные, снаружи они 
сделаны из телячей кожи платинового 
цвета, теплообработка,  аксессуары из 
рутения.

9010
Armoured case lined for jewelry with pull 
out necklace bars.
Outside covered with Platinum calf leather, 
hot impressing. Inside drawers lined in 
leather, Ruthenium accessories.

segreto
di Pelle
9010

9010
Contenitore blindato foderato per gioielli 
con portacollane estraibili.
Esterno in vitello color platino impresso 
a caldo. Cassetti interni foderati in pelle, 
accessori in rutenio.

珠宝箱尺寸:
cm. 56x34x53,5
kg. 48,000

可定制 3-6-9 个转表器，瑞士制造生产。

用我们提供的金属螺钉可以将珠宝柜固定
在墙上。指纹识别装置可以设置99个使用权
限，并带紧急解锁系统。

Размеры сейфа 
cm. 56x34x53,5
kg. 48,000

Возможно вставить 3 - 6 - 9 механизмов 
для подзарядки автоматических часов. 
Механизмы полностью изготовлены в 
Швейцарии.

Сейфы крепятся к стене стальными 
шурупами. Биометрический замок 
(до 99 пользователей у которых есть 
допуск) и ключ, который используется в 
чрезвычайных ситуациях.

Chest measures
cm. 56x34x53,5
kg. 48,000

Available with 3 - 6 - 9 watch winders, 
entirely made in Switzerland.

Safes to be anchored to the wall with metal 
screws. biometric opening device (up to 
99 authorized users) and emergency key 
system.

Misure cassettone 
cm. 56x34x53,5
kg. 48,000

Possibilita’ di inserire 3 - 6 - 9 rotori per 
orologi automatici, interamente fabbricati 
in Svizzera.

Casseforti da ancorare al muro con tasselli 
in acciaio. Apertura a lettore di impronta 
biometrico (fino a 99 utenti autorizzati) 
e serratura a chiave per emergenza.

9010
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所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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su Misura 
Su richiesta possiamo inoltre 
realizzare qualsiasi modello di 
cassaforte o mobile blindato, in 
termini di misura / colore / classe di 
assicurazione / resistenza al fuoco.
L’interno sarà adattato alle vostre 
necessità specifiche: gioielli, 
orologi, documenti, denaro, armi, 
monete… 
Ogni vostro prezioso troverà la sua 
giusta collocazione.

custom Made 
Upon request we can manufacture 
safes and armoured armoires 
of any Size / Color / Class of 
insurance / Fire resistance.
The interior will be adapted 
to your specific needs: jewelry, 
watches, documents, cash, guns, 
coins…
Everything will find its perfect 
allocation.

На Заказ 
Мы можем выполнить на заказ 
любую модель сейфа исходя из 
ваших размеров/цвета/класса 
страховки/сопротивляемости 
огню. Внутренняя наполняемость 
будет соответствовать вашим 
специфическим требованиям: 
драгоценности, часы, документы, 
деньги, оружие, монеты…
Каждая ценная для вас вещь 
найдёт своё место.

特殊订制 
我们可以根据要求定制任何尺寸、颜色、安
全等级、防火的保险柜和组合柜。
内部可迎合你的特殊要求：珠宝、表、文
件、现金、枪、硬币...
一切都分配完美
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Lo sguardo
5119

Bouquet
9114
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9055
Cassettone portagioielli in radica rossa 
finitura lucida, accessori oro 24 carati.
Con 5 cassetti, due porta collane estraibili, 
chiudibile con chiave, interni in ultrasuede.

9055
Jewelry chest in polished finish, accessories 
in 24 karats gold plated brass.
Polished red burlwood.
5 Drawers chest, two pull out necklace 
bars, lockable, lined in ultrasuede.

9055
抛光的首饰盒及珠宝盒，黄铜镀24K金副件。
红色抛光树瘤
带5个抽屉的珠宝柜，两个可伸缩的项链架，
可上锁，麂皮绒内衬。

9055
Шкаф из полированной красной 
радики для хранения драгоценностей, 
аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата.
Содержит 5 ящичков, закрывается 
на ключ. имеет два выдвижных 
приспособления для хранения бус 
и цепочек. Внутренняя отделка из 
мягчайшей замши.

oro 
rosso
9055

oro 
nero
9025

9025
抛光的首饰盒及珠宝盒，黄铜镀24K金副件。
抛光黑檀木
带5个抽屉的珠宝柜，两个可伸缩的项链架，
可上锁，麂皮绒内衬。

9025
Шкаф из полированного эбенового 
дерева  для хранения драгоценностей, 
аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата.
Содержит 5 ящичков, закрывается 
на ключ. имеет два выдвижных 
приспособления для хранения бус 
и цепочек. Внутренняя отделка из 
мягчайшей замши.

9025
Jewelry chest in polished finish, accessories 
in 24 karats gold plated brass.
Polished Ebony.
5 Drawers chest, two pull out necklace 
bars, lockable, lined in ultrasuede.

9025
Cassettone portagioielli in ebano finitura 
lucida, accessori oro 24 carati.
Con 5 cassetti, due porta collane estraibili, 
chiudibile con chiave, interni in ultrasuede.

9015
抛光的首饰盒及珠宝盒，黄铜镀24K金副件。
白色抛光鸟眼枫木
带5个抽屉的珠宝柜，两个可伸缩的项链架，
可上锁，麂皮绒内衬。

9015
Шкаф из полированного клёна  для 
хранения драгоценностей, отделка 
белого ледяного цвета, аксессуары 
выполнены из латуни, покрытой тонким 
слоем золота в 24 карата.
Содержит 5 ящичков, закрывается 
на ключ. имеет два выдвижных 
приспособления для хранения бус 
и цепочек. Внутренняя отделка из 
мягчайшей замши.

9015
Jewelry chest in polished finish, accessories 
in 24 karats gold plated brass.
white bird’s eye maple polished.
5 Drawers chest, two pull out necklace 
bars, lockable, lined in ultrasuede.

9015
Cassettone portagioielli in acero 
occhiolinato finitura bianco artico lucido, 
accessori oro 24 carati.
Con 5 cassetti, due porta collane estraibili, 
chiudibile con chiave, interni in ultrasuede.

oro 
Bianco
9015

珠宝箱尺寸:
cm. 43x27x31,8
kg. 9,400

Размеры сейфа 
cm. 43x27x31,8
kg. 9,400

Chest measures
cm. 43x27x31,8
kg. 9,400

Misure cassettone 
cm. 43x27x31,8
kg. 9,400

9015
9025
9055
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所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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9052
带可移动托盘的首饰盒，可上锁，精致的耳
环、戒指及项链内衬。

9052
Шкатулка из полированной радики для 
хранения драгоценностей с выдвижным 
ящичком внутри. Закрывается на ключ, 
имеет отделения для хранения серёг /
колец / колье, отделана мягчайшей 
замшей.

9052
Jewelry box with removable tray, lockable, 
lined for earrings / rings / necklaces.
Polished red burlwood.

9052
Scatola portagioielli in radica rossa finitura 
lucida con vassoio interno rimovibile, 
chiusura con chiave, interni in ultrasuede 
foderati per orecchini / anelli / collane.

il cofanetto 
rosso
9052
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9022
带可移动托盘的首饰盒，可上锁，精致的耳
环、戒指及项链内衬。
抛光黑檀木

9022
Шкатулка из полированного эбенового 
дерева для хранения драгоценностей с 
выдвижным ящичком внутри. Закрывается 
на ключ, имеет отделения для хранения 
серёг / колец / колье, отделана мягчайшей 
замшей.

9022
Jewelry box with removable tray, lockable, 
lined for earrings / rings / necklaces.
Polished Ebony.

9022
Scatola portagioielli in ebano finitura lucido, 
con vassoio interno rimovibile, chiusura con 
chiave, interni in ultrasuede foderati per 
orecchini / anelli / collane.

il cofanetto 
nero
9022

9012
Scatola portagioielli in acero occhiolinato 
finitura bianco artico lucido con vassoio 
interno rimovibile, chiusura con chiave, 
interni in ultrasuede foderati per orecchini / 
anelli / collane.

9012
Jewelry box with removable tray, lockable, 
lined for earrings / rings / necklaces.
white bird’s eye maple polished.

9012
带可移动托盘的首饰盒，可上锁，精致的耳
环、戒指及项链内衬。
白色抛光鸟眼枫木

9012
Шкатулка из полированного клёна 
белого ледяного цвета для хранения 
драгоценностей с выдвижным ящичком 
внутри. Закрывается на ключ, имеет 
отделения для хранения серёг / колец /
колье, отделана мягчайшей замшей.

il cofanetto 
Bianco
9012
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所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

珠宝箱尺寸:
cm. 32,2x27,1x14
kg. 3,900

Размеры коробки 
cm. 32,2x27,1x14
kg. 3,900

Box measures
cm. 32,2x27,1x14
kg. 3,900

Misure scatola
cm. 32,2x27,1x14
kg. 3,900

9012
9022
9052
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5119
4只装眼镜盒，白色抛光鸟眼枫木，麂皮绒
内衬

5119
коробка для хранения 4 пар очков из 
полированного клёна белого ледяного 
цвета. Внутри отделана мягчайшей замшей.

5119
Box for 4 pairs of glasses, in white polished 
bird’s eye maple, lined in ultrasuede.

5119
Scatola per 4 paia di occhiali, in acero 
occhiolinato finitura bianco artico lucido, 
interni in ultrasuede.

Lo sguardo
5119
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9114
Scatola lucida bianca con inserto pelle 
fiorita, dipinta a mano. 
Vassoio interno rimovibile, chiusura con 
chiave, interni in ultrasuede foderati per 
orecchini / anelli / collane.

9114
white polished jewel box with handpainted 
flowers leather.
Removable tray, lockable, lined for earrings / 
rings / necklaces.

9114
Шкатулка полированная с кожаными 
вставками с цветочным узором, ручная 
роспись. ящичек внутри выдвижной. 
Закрывается на ключ, имеет отделения 
для хранения серёг / колец / колье, 
отделана мягчайшей замшей.

9114
白色抛光珠宝盒，包手工花皮
移动托盘，可锁定，内可放耳环、戒指、项
链。

Bouquet
9114
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Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 19,5x24,5x9,6
kg. 1,100

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 InTERno  |   InTERIoR  |  ВнуТрЕнняя нАПОЛняЕМОСТь  |  抽屉结构

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 37x26,5x13,5
kg. 3,800

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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667
亚光奶油色鸟眼枫木的珠宝柜、麂皮衬
里，24K镀金铜配件。可锁定边门、带项链架，
上层的6个抽屉可锁，内嵌不同珠宝盒，上部
镜子可调节，下部5个大抽屉可放围巾、内衣
等私人物品。

667
Шкаф из полированного клёна кремового 
цвета для хранения драгоценностей, 
внутренняя часть выполнена из 
мягчайшей замши. Аксессуары 
выполнены из латуни, покрытой тонким 
слоем золота в 24 карата.
Боковые створки шкафа для хранения 
цепочек различных размеров 
закрываются на ключ. Шесть верхних 
ящичка закрываются на ключ, они - 
различной наполняемости для любого 
типа драгоценностей. В верхнюю часть 
вмонтировано регулируемое зеркало, в то 
время как пять вместительных ящиков в 
нижней части шкафа можно использовать 
для хранения шарфов, белья, личных 
вещей.

667
Jewelry armoire in matte finish cream Bird’s 
eye maple, ultrasuede lining. 24 karats gold 
plated brass accessories. Side lockable 
doors with necklace bars. The 6 top 
drawers can be locked and are lined for 
different jewels. Adjustable mirror in top 
part, and five large bottom drawers for 
scarves / lingerie / personal objects.

667
Cassettone portagioielli finitura acero 
occhiolinato crema, interni ultrasuede. 
Accessori ottone placcato oro 24 carati.
Ante laterali chiudibili con chiave per 
qualsiasi tipo di collana. I sei cassetti 
superiori si possono chiudere a chiave e 
sono foderati per ogni tipo di gioiello. 
la parte superiore accoglie uno specchio 
regolabile, mentre i 5 ampi cassetti della 
parte inferiore del mobile possono essere 
utilizzati per sciarpe, biancheria, effetti 
personali.

Lo scrigno 
crema
667

637
不同光面处理的收纳柜，麂皮绒内衬，黄铜镀
24K金副件
型号637 珠宝柜，箱体由亚光的石楠榆木和
桃花心木组成。带侧面上锁的门及项链架。
顶部6个抽屉拥有不同的内衬，可以收纳不同
的首饰，并且可以上锁。顶部带可以调节的化
妆镜，5个大抽屉位于珠宝柜底部，可以收纳
围巾、内衣等私人物品。

637
Шкаф из матовой радики для хранения 
драгоценностей, внутренняя часть 
выполнена из мягчайшей замши. 
Аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата.
Боковые створки шкафа для хранения 
цепочек различных размеров 
закрываются на ключ. Шесть верхних 
ящичка закрываются на ключ, они - 
различной наполняемости для любого 
типа драгоценностей. В верхнюю часть 
вмонтировано регулируемое зеркало, в то 
время как пять вместительных ящиков в 
нижней части шкафа можно использовать 
для хранения шарфов, белья, личных 
вещей.

637
Jewelry armoire in Elm Briar and mahogany, 
ultrasuede lining. 24 karats gold plated brass 
accessories. Side lockable doors with 
necklace bars. The 6 top drawers can be 
locked and are lined for different jewels. 
Adjustable mirror in top part, and five large 
bottom drawers for scarves / lingerie / 
personal objects.

637
Cassettone portagioielli finitura radica 
e mogano opaco, interni ultrasuede. 
Accessori ottone placcato oro 24 carati.
Ante laterali chiudibili con chiave per 
qualsiasi tipo di collana. I sei cassetti 
superiori si possono chiudere a chiave e 
sono foderati per ogni tipo di gioiello. 
la parte superiore accoglie uno specchio 
regolabile, mentre i 5 ampi cassetti della 
parte inferiore del mobile possono essere 
utilizzati per sciarpe, biancheria, effetti 
personali.

Lo scrigno
637

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 CASSETTE InTERnE  |  InSIdE dRAwERS  |  ящички ВнуТри  |  内置抽屉

637
667

珠宝箱尺寸:
cm. 46x34,4x120
kg. 38,000

Размеры шкафа 
cm. 46x34,4x120
kg. 38,000

Chest measures
cm. 46x34,4x120
kg. 38,000

Misure cassettone 
cm. 46x34,4x120
kg. 38,000

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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960
Шкаф полированный из клёна 
кремового цвета. Отделка матовая. 
Двадцать ящичков закрываются на 
ключ, они - различной наполняемости 
для любого типа драгоценностей. 
Три нижних крупных ящичка не 
имеют замка. По бокам верхней части 
шкафа располагаются два выдвижных 
приспособления для бус и цепочек и 
два складных. регулируемое зеркало 
и секретное отделение. Шкатулка для 
путешествий размером в гостиничный 
сейф.

960
奶油色鸟眼枫木的珠宝柜、亚光。内嵌20个
可锁定抽屉可放各种珠宝。下部3个大抽屉
无锁，上部有2个伸缩和2个折叠项链架。镜
子可调节，还有秘密隔间。旅行箱、保险箱
尺寸。

960
Armoire in cream Birds Eye and boubinga, 
matte finish. Twenty lockable drawers are 
lined for all kinds of jewelry. The three large 
bottom ones do not have lock. The upper 
part has two pull out necklace bars and two 
folding ones, adjustable mirror and secret 
compartment. Travel box, safety deposit 
box size.

Grande
scrigno
crema
960

960
Cassettone acero occhiolinato crema e 
acero, finitura opaca. Venti cassetti sono 
chiudibili a chiave e foderati per ogni tipo 
di gioiello. Gli ultimi tre grandi in basso 
non hanno serratura. 
Ai lati della parte superiore ci sono due 
portacollane estraibili e due pieghevoli nel 
coperchio. Specchio regolabile e scomparto 
segreto. Scatola per viaggio in misura 
cassetta di sicurezza hotels.
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990
Cassettone acero occhiolinato nero e 
boubinga, finitura lucida. Venti cassetti sono 
chiudibili a chiave e foderati per ogni tipo 
di gioiello. Gli ultimi tre grandi in basso non 
hanno serratura. 
Ai lati della parte superiore ci sono due 
portacollane estraibili e due pieghevoli nel 
coperchio. Specchio regolabile e scomparto 
segreto. Scatola per viaggio in misura 
cassetta di sicurezza hotels.

990
Armoire in black Birds Eye Maple, polished 
finish. Twenty lockable drawers are lined for 
all kinds of jewelry. The three large bottom 
ones do not have lock. The upper part has 
two pull out necklace bars and two folding 
ones, adjustable mirror and secret 
compartment. Travel box, safety deposit 
box size.

990
Шкаф из полированного чёрного клёна и 
Бубинги (красное африканское дерево). 
Двадцать ящичков закрываются на 
ключ, они - различной наполняемости 
для любого типа драгоценностей. 
Три нижних крупных ящичка не 
имеют замка. По бокам верхней части 
шкафа располагаются два выдвижных 
приспособления для бус и цепочек и 
два складных. регулируемое зеркало 
и секретное отделение. Шкатулка для 
путешествий размером в гостиничный 
сейф.

990
型号990珠宝柜，箱体为抛光鸟眼枫木。20个
可以上锁的抽屉拥有不同的内衬，可以收纳
格式的珠宝及首饰。 底部的三个大抽屉不
可以上锁。 珠宝柜上部：有两个可伸缩及两
个可折叠的项链架，一个可以调节的化妆镜
及一个秘密的隔间。一个旅行用首饰盒。

Lo scrigno 
nero
990

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 CASSETTE InTERnE  |  InSIdE dRAwERS  |  ящички ВнуТри  |  内置抽屉

880
960
990

il Grande 
scrigno
880

880
型号880珠宝柜，箱体为亚光的石楠榆木及桃
花心木，20个可以上锁的抽屉拥有不同的内
衬，可以收纳格式的珠宝及首饰。 底部的三
个大抽屉不可以上锁。 珠宝柜上部：有两个
可伸缩及两个可折叠的项链架，一个可以调
节的化妆镜及一个秘密的隔间。一个旅行用
首饰盒。

880
Шкаф матовый из корневища вяза и 
красного дерева. Двадцать ящичков 
закрываются на ключ, они -  различной 
наполняемости для любого типа 
драгоценностей. Три нижних крупных 
ящичка не имеют замка. По бокам 
верхней части шкафа располагаются два 
выдвижных приспособления для бус и 
цепочек и два складных. регулируемое 
зеркало и секретное отделение. 
Шкатулка для путешествий размером в 
гостиничный сейф.

880
Armoire in Elm briar and mahogany, matte 
finish. Twenty lockable drawers are lined for 
all kinds of jewelry. The three large bottom 
ones do not have lock. The upper part has 
two pull out necklace bars and two folding 
ones, adjustable mirror and secret 
compartment. Travel box, safety deposit 
box size.

880
Cassettone radica e mogano opaco. 
Venti cassetti sono chiudibili a chiave e 
foderati per ogni tipo di gioiello. Gli ultimi 
tre grandi in basso non hanno serratura. 
Ai lati della parte superiore ci sono due 
portacollane estraibili e due pieghevoli nel 
coperchio. Specchio regolabile e scomparto 
segreto. Scatola per viaggio in misura 
cassetta di sicurezza hotels.

珠宝箱尺寸:
cm. 57,2x39,7x128,2
kg. 72,500

Размеры шкафа 
cm. 57,2x39,7x128,2
kg. 72,500

Chest measures
cm. 57,2x39,7x128,2
kg. 72,500

Misure cassettone 
cm. 57,2x39,7x128,2
kg. 72,500

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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830
亚光石楠榆木和桃花心木组合的珠宝柜，麂
皮绒内衬，黄铜镀24K金副件。
带可移动的托盘

830
Шкатулка для хранения драгоценностей 
из красного дерева, покрытие матовое, 
внутренняя часть сделана из мягчайшей 
замши. Аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата. C выдвижной подставкой.

830
Jewelry box in Elm Briar and mahogany, 
matte finish, ultrasuede lining. 24 karats gold 
plated brass accessories.
with removable tray.

830
Scatole portagioielli in radica e mogano, 
finitura opaca, interni ultrasuede. 
Accessori ottone placcato oro 24 carati.
Con vassoio removibile.

813
亚光石楠榆木和桃花心木组合的珠宝柜，麂
皮绒内衬，黄铜镀24K金副件。
带可移动的托盘和项链架。

813
Шкатулка для хранения драгоценностей 
из красного дерева, покрытие матовое, 
внутри сделана из мягчайшей замши. 
Аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата. C выдвижной подставкой и 
приспособлением для хранения бус и 
цепочек.

813
Jewelry box in Elm Briar and mahogany, 
matte finish, ultrasuede lining. 24 karats gold 
plated brass accessories.
with removable tray and necklace bar.

813
Scatola portagioielli in radica e mogano, 
finitura opaca, interni ultrasuede. 
Accessori ottone placcato oro 24 carati.
Con vassoio removibile e barra porta 
collane.

il Piccolo 
ottagono
830

il Bauletto
813

617
Cassettone portagioielli in radica e mogano, 
finitura opaca, interni ultrasuede. 
Accessori ottone placcato oro 24 carati.
Con portacollane, ante chiudibili a chiave 
e 6 cassetti utili. Specchio nella parte 
superiore.

617
Jewelry chest in Elm Briar and mahogany, 
matte finish, ultrasuede lining, 24 karats gold 
plated brass accessories.
With necklace bars, lockable doors and 
6 drawers. Adjustable mirror on top part.

617
Шкатулка для хранения драгоценностей 
из красного дерева, покрытие матовое, 
внутренняя часть выполнена из 
мягчайшей замши. Аксессуары сделаны из 
латуни, покрытой тонким слоем золота в 
24 карата.
 C приспособлениями для хранения 
бус и колье, дверцами, которые можно 
закрывать на ключ и 6 полезными 
ящичками. В верхней части - зеркало.

617
亚光石楠榆木和桃花心木组合的珠宝柜，麂
皮绒内衬，黄铜镀24K金副件。
带项链架，6个抽屉，可上锁的门。顶部有可
调节的化妆镜。

Bijoux
617

617

珠宝箱尺寸:
cm. 52x34x52
kg. 45,000

Chest measures
cm. 52x34x52
kg. 45,000

Размеры шкатулки 
cm. 52x34x52
kg. 45,000

Misure cassettone 
cm. 52x34x52
kg. 45,000

CASSETTE  |  dRAwERS  |  ящички  |  内置抽屉

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图
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Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 32,5x18,6x13
kg. 1,700

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 VASSoIo  |   TRAY  |  ПОДнОС  |  抽屉结构

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 38,4x26x13,1
kg. 3,100

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 



143142

A
G

R
ES

T
I

SC
H

Ed
A

 T
EC

n
IC

A

856
亚光石楠榆木和桃花心木组合的珠宝柜，麂
皮绒内衬，黄铜镀24K金副件。
4个抽屉，两扇可上锁的门和项链架

856
Шкатулка для хранения драгоценностей из 
радики, покрытие матовое, внутренняя часть 
сделана из мягчайшей замши. Аксессуары 
выполнены из латуни, покрытой тонким слоем 
золота в 24 карата. C 4 ящичками. Две створки с 
приспособлениями для хранения бус и цепочек 
закрывают все ящички.

856
Jewelry chest in Elm Briar and mahogany, 
matte finish, ultrasuede lining. 24 karats gold 
plated brass accessories.
with 4 drawers. Two lockable doors with 
necklace bars.

856
Cassettone portagioielli in radica e mogano, 
finitura opaca, interni ultrasuede. 
Accessori ottone placcato oro 24 carati. 
Con 4 cassetti. due sportellini chiudono 
tutte le cassette. Portacollane sugli sportelli.

ali con
le Gioie
856

831
Scatola portagioielli in radica e mogano, 
finitura opaca, interni ultrasuede. 
Con portacollane.
Accessori ottone placcato oro 24 carati.

L’ ottagono 
delle Gioie
831

831
Jewelry box in Elm Briar and mahogany, 
matte finish, ultrasuede lining. 24 karats gold 
plated brass accessories.
with necklace bar.

831
Шкатулка для хранения драгоценностей 
из радики, покрытие матовое, внутренняя 
часть сделана из мягчайшей замши. C 
приспособлениями для хранения бус и 
колье. Аксессуары выполнены из латуни, 
покрытой тонким слоем золота в 24 
карата.

831
亚光石楠榆木和桃花心木组合的珠宝柜，麂
皮绒内衬，黄铜镀24K金副件。
带项链架，6个抽屉，可上锁的门。顶部有可
调节的化妆镜。

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 VASSoIo  |   TRAY  |  ПОДнОС  |  抽屉结构

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 41x23x15,2
kg. 2,900

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 CASSETTE  |  dRAwERS  |  ящички  |  内置抽屉

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 40x25x25
kg. 5,450

il rollo 
dell’oro
8071

La Busta 
dell’oro
8091

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

珠宝箱尺寸:
cm. 60,5x53,5x125,5
kg. 91,000

Armoire measures
cm. 60,5x53,5x125,5
kg. 91,000

Размеры шкафа 
cm. 60,5x53,5x125,5
kg. 91,000

Misure armadio 
cm. 60,5x53,5x125,5
kg. 91,000
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531
酒柜带双门及顶部可完全打开的盖子。组成：
可储存12瓶酒的酒窖，温度调节范围在5—20
摄氏度，一套16个手工雕刻水晶玻璃杯。底
部的抽屉为：30支装雪茄盒，扑克筹码。扑克
牌，骰子及皮套。
为亮光的黑檀木，内置为枫木。

531
Передвижной бар с двумя фронтальными 
дверками и крышкой, которые 
полностью открываются. Бар содержит: 
климатизированный винный погреб 
LIEBHERR для 12 бутылок с температурой 
от +5° до + 20°, набор из 16 хрустальных 
бокалов квадратной формы, аксессуары 
для вина. ящичек внизу содержит 
выдвижную коробку для хранения 30 
сигар, фишки, игральные карты, кости 
для покера и кожаные стаканы. Cделан из 
эбенового полированного дерева, внутри 
он выполнен из клёна.

531
bar armoire with two doors and lid that can 
be fully opened. Contents: LIEBHERR wine 
cellar for 12 bottles, temperature ranging 
+5 to +20, set of 16 hand cut crystal glasses, 
wine accessories. lower drawer with 30 
cigars humidor, poker chips, playing cards, 
dice and leather cups. Shiny Ebony, maple 
interior.

531
mobile bar con due sportelli frontali e 
coperchio totalmente apribili. 
Contiene: cantina climatizzata LIEBHERR 
per 12 bottiglie temperatura da +5° a + 20°, 
set di 16 bicchieri in cristallo taglio quadro, 
accessori per il vino. 
Cassetto parte inferiore con scatola per 
30 sigari estraibile, gettoni carte da gioco, 
dadi e bicchiere pelle.
Ebano lucido, interno acero.

501
酒柜带双门及顶部可完全打开的盖子。组成：
可储存12瓶酒的酒窖，温度调节范围在5—20
摄氏度，一套16个手工雕刻水晶玻璃杯。底
部的抽屉为：30支装雪茄盒，扑克筹码。扑克
牌，骰子及皮套。
为亮光石楠榆木和桃花心木组合，内置为枫
木。

501
Передвижной бар с двумя фронтальными 
дверками и крышкой, которые 
полностью открываются. Бар содержит: 
климатизированный винный погреб 
LIEBHERR для 12 бутылок с температурой 
от +5° до + 20°, набор из 16 хрустальных 
бокалов квадратной формы, аксессуары 
для вина. ящичек внизу содержит 
выдвижную коробку для хранения 30 
сигар, фишки, игральные карты, кости 
для покера и кожаные стаканы. Cделан 
из полированной радики, внутри он 
выполнен из клёна.

501
bar armoire with two doors and lid that can 
be fully opened. Contents: LIEBHERR wine 
cellar for 12 bottles, temperature ranging 
+5 to +20, set of 16 hand cut crystal glasses, 
wine accessories. lower drawer with 30 
cigars humidor, poker chips, playing cards, 
dice and leather cups. Shiny Elm briar and 
mahogany, maple interior.

501
mobile bar con due sportelli frontali e co-
perchio totalmente apribili. 
Contiene: cantina climatizzata LIEBHERR 
per 12 bottiglie temperatura da +5° a + 20°, 
set di 16 bicchieri in cristallo taglio quadro, 
accessori per il vino. 
Cassetto parte inferiore con scatola per 
30 sigari estraibile, gettoni carte da gioco, 
dadi e bicchiere pelle.
In radica di Olmo e mogano lucido, interno 
acero.

Bacco tabacco 
ed ebano
531

Bacco tabacco 
e radica
501

My Precious satisfactions
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0592
黑色抛光黑檀木雪茄盒，可储放100支雪茄。
内部材质为雪松木。带两个加湿装置，一个
湿度计。可移动的托盘。

0592
коробка для 100 сигар из эбенового 
полированного дерева, внутри коробка 
сделана из кедра. Два увлажнителя 
воздуха и индикатор влажности. Поднос 
выдвижной.

0592
Humidor for 100 cigars in Ebony polished. 
Cedar lining. Two humidification units and 
hygrometer. Removable tray.

0592
Scatola da 100 sigari in ebano finitura 
lucida, interno in cedro. Due umidificatori 
e igrometro. Vassoio removibile.

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 VASSoIo  |  TRAY  |  ПОДнОС  |  内置抽屉

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 38x30x16
kg. 4,400

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米 所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

5092
2门柜、门为抛光黑檀木、皮把手。钌铜配
件。内里：电子LIEBHERR雪茄盒可放500根雪
茄、4瓶法国白兰地和4瓶威士忌，24%铅手工
切割，水晶玻璃、扑克筹码、卡片、骰子和皮
革杯、内部为枫木。

5092
Шкаф полированный из эбенового 
дерева с двумя дверками и крышкой.  
ручки кожаные. Детали выполнены из 
отделанной рутением латуни. Содержит: 
электронный увлажнитель LIEBHERR 
для 500 сигар, 4 бокала для коньяка и 4 
хрустальных бокала для Whisky, ручная 
гравировка, 24% свинец.
фишки для покера, игральные карты, 
кости и кожаные стаканы. Внутри он 
выполнен из клёна.

5092
Armoire with two doors and lid in polished 
Ebony, leather handles. Ruthenium brass 
parts.
Contents: electronic LIEBHERR humidor for  
500 cigars, 4 Cognac and 4 whisky 24% lead 
hand cut crystal glasses, poker chips, cards, 
dice and leather cups. maple interior.

5092
mobile con due sportelli e coperchio 
in ebano lucido, maniglie in pelle. Parti 
ottone in rutenio. Contiene: umidificatore 
elettronico LIEBHERR per 500 sigari, 
4 bicchieri da Cognac e 4 da whisky in 
cristallo 24% piombo incisi a mano. 
Gettoni da poker, carte, dadi e bicchieri 
in pelle. Interno in acero.

Bella
Vita
5092

ASPETTo InTERno FRonTAlE  |  InSIdE FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД ВнуТрЕннЕгО СОДЕржиМОгО  |  内置正面图

Размеры шкафа 
cm. 50,5x56x136
kg. 98,000

珠宝箱尺寸:
cm. 50,5x56x136
kg. 98,000

Misure cassettone 
cm. 50,5x56x136
kg. 98,000

Chest measures
cm. 50,5x56x136
kg. 98,000

5092

CASSETTE InTERnE  |  InSIdE dRAwERS  |  ящички ВнуТри  |  内置抽屉
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3316
mobili in ebano lucido con cassaforte 
interna, ancorabile al muro. Apertura 
biometrica e chiave per emergenza. Rotori, 
per caricare orologi automatici, interamente 
fabbricati in Svizzera. Scomparto segreto 
cernierato. Rivestimento interno ultrasuede. 
Accessori ottone finitura rutenio.
Mobile in ebano finitura lucida, maniglia 
esterna in nickel bianco. 
Cassaforte interna colore nero lucido 
contenente 16 rotori e cassette portaorologi, 
rivestite esternamente in pelle bianca. 
Possibilità di inserire 32 oppure 48 rotori.

3316
Armoire in polished  Ebony with safe, 
anchorable to the wall. biometric opening 
device and emergency key system. watch 
winders entirely made in Switzerland. Secret 
compartment, inside lined in ultrasuede. 
Handle in white nickel. Inside safe in black 
metal polished containing 16 watch winders 
and watches drawers, trimmed in front with 
white leather. Available also with 32 or 48 
winders.

3316
Шкаф из полированного эбенового дерева 
с сейфом внутри прикрепляется к стене. 
Биометрический замок и ключ для открытия 
сейфа во время чрезвычайных ситуаций. 
Механизмы для подзарядки автоматических 
часов полностью изготовлены в Швейцарии. 
Скрытое отделение выдвижное. Внутренняя 
отделка - мягчайшая замша. Аксессуары 
выполнены из отделанной рутением латуни.
Сейф из полированного эбенового дерева, 
наружняя ручка двери сделана из белого 
никеля. Внутри сейф чёрный полированный, в 
нём находятся 16 механизмов для подзарядки 
автоматических часов и ящички для хранения 
часов, сделанные из белой кожи. Возможно 
вставить 32 или 48 механизма для подзарядки 
автоматических часов.

3316
带防盗功能的黑檀木抛光珠宝柜，拥有指纹
防盗装置及紧急开锁系统，柜子可固定在墙
上。瑞士制造的摇表器。麂皮绒布内衬的秘
密隔间。黄铜镀钌金属副件。
型号3316珠宝柜，箱体为抛光黑檀木。手柄
镀砷镍矿。内置黑色抛光钢铁柜，装置了16个
摇表器，及其他手表抽屉，其表面覆盖了白色
小牛皮。同时，可定制32或48个转表器。

tempo
assoluto
3316
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3109
带防盗功能的黑檀木抛光珠宝柜，拥有指纹
防盗装置及紧急开锁系统，柜子可固定在墙
上。瑞士制造的转表器。麂皮绒布内衬的秘
密隔间。黄铜镀钌金属副件。
珠宝柜，箱体由抛光的黑檀木和黑色牛皮覆
盖。防弹玻璃装置。内置9个转表器，两个抽
屉及旅行用手袋。

3109
Шкаф из полированного эбенового дерева 
с сейфом внутри прикрепляется к стене. 
Биометрический замок и ключ для открытия 
сейфа во время чрезвычайных ситуаций. 
Механизмы для подзарядки автоматических 
часов полностью изготовлены в Швейцарии. 
Скрытое отделение выдвижное. Внутренняя 
отделка - мягчайшая замша. Аксессуары 
выполнены из отделанной рутением латуни.
Сейф покрыт полированным 
эбеновым деревом и чёрной кожей. 
Пуленепробиваемое стекло (1000 Jauls) и 
защитная система против взлома (P6B), 
девять механизмов для подзарядки 
автоматических часов, два ящичка и 
кожаная сумочка для хранения часов во 
время путешествий.

3109
Armoire in polished Ebony with safe, 
anchorable to the wall. biometric opening 
device and emergency key system. watch 
winders entirely made in Switzerland. Secret 
compartment, inside lined in ultrasuede. 
Safe covered with polished ebony and black 
leather. bullets proof glass (1000 jauls) 
and antibreaking (P6B), nine winders, two 
drawers and travel leather pouch.

3109
mobili in ebano lucido con cassaforte 
interna, ancorabile al muro. Apertura 
biometrica e chiave per emergenza. Rotori, 
per caricare orologi automatici, interamente 
fabbricati in Svizzera. Scomparto segreto 
cernierato. Rivestimento interno ultrasuede. 
Accessori ottone finitura rutenio.
Cassaforte coperta da legno ebano lucido 
e pelle nera. Con vetro antiproiettile (1000 
Jauls) e antieffrazione (P6B), nove rotori, 
due cassetti e busta in pelle da viaggio porta 
orologi.

il forziere
delle ore
3109
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SComPARTo SEGRETo

SECRET ComPARTmEnT

СЕкрЕТнОЕ ОТДЕЛЕниЕ

秘密隔间

珠宝箱尺寸:
cm. 95x53x190
kg. 291,000

内置箱体尺寸:
cm. 72,4x41,4x170,3

用我们提供的金属螺钉可以将珠宝柜固定
在墙上。指纹识别装置可以设置99个使用权
限，并带紧急解锁系统。

珠宝箱尺寸:
cm. 58,5x36x72
kg. 65,500

用我们提供的金属螺钉可以将珠宝柜固定
在墙上。指纹识别装置可以设置99个使用权
限，并带紧急解锁系统。

Размеры сейфа 
cm. 95x53x190
kg. 291,000

Размеры сейфа внутри
cm. 72,4x41,4x170,3

Сейфы крепятся к стене стальными 
шурупами. Биометрический замок 
(до 99 пользователей у которых есть 
допуск) и ключ, который используется в 
чрезвычайных ситуациях.

Размеры сейфа 
cm. 58,5x36x72
kg. 65,500

Сейфы крепятся к стене стальными 
шурупами. Биометрический замок 
(до 99 пользователей у которых есть 
допуск) и ключ, который используется в 
чрезвычайных ситуациях.

Chest measures
cm. 95x53x190
kg. 291,000

Net measures inside safe
cm. 72,4x41,4x170,3

Safes to be anchored to the wall with metal 
screws. biometric opening device (up to 
99 authorized users) and emergency key 
system.

Chest measures
cm. 58,5x36x72
kg. 65,500

Safes to be anchored to the wall with metal 
screws. biometric opening device (up to 
99 authorized users) and emergency key 
system.

Misure cassettone 
cm. 95x53x190
kg. 291,000

Dim. cassaforte interna
cm. 72,4x41,4x170,3

Casseforti da ancorare al muro con tasselli 
in acciaio. Apertura a lettore di impronta 
biometrico (fino a 99 utenti autorizzati) e 
serratura a chiave per emergenza.

Misure cassettone 
cm. 58,5x36x72
kg. 65,500

Casseforti da ancorare al muro con tasselli 
in acciaio. Apertura a lettore di impronta 
biometrico (fino a 99 utenti autorizzati) 
e serratura a chiave per emergenza.

3109 3316

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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il Passatempo
3904

il Mio tempo
ebano
3828
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La teca
del tempo
3115

tempo
di ebano
3809
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del tempo
3609

il Mio tempo
radica
3728
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il collezionista
305

La Busta
del tempo
3926

il rollo
delle ore
3925
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3828
Cassettoncino in ebano lucido, chiudibile a 
chiave, per 28 orologi su supporto e distesi.

3828
Chest in polished Ebony, lockable, for 28 
watches on holders and laying down.

3828
комод из полированного эбенового 
дерева, закрывающийся на ключ, для 
хранения 28 часов на подставках и 
непосредственно в коробочке.

3828
抛光黑檀木手表盒，可上锁，可收纳28
只手表，或放支撑架或平躺。

il Mio tempo 
ebano
3828

il Mio tempo 
radica
3728

3728
石楠木手表盒，可上锁，可收纳28只手表，或
放支撑架或平躺

3728
Шкаф из радики, закрывающийся на ключ, 
для хранения 28 часов на подставках и 
непосредственно в коробочке.

3728
Chest in Briar, lockable, for 28 watches on 
holders and laying down.

3728
Cassettoncino in radica chiudibile a chiave, 
per 28 orologi su supporto e distesi.

m
Y

 P
R

EC
Io

U
S 

m
o

m
En

T
S

SC
H

Ed
A

 T
EC

n
IC

A

3115
15只装抛光黑檀木手表盒

3115
Шкатулка из эбенового полированного 
дерева для хранения 15 часов.

3115
box for 15 watches in polished Ebony.

3115
Scatola portaorologi in ebano lucido, per 15 
orologi.

La teca 
del tempo
3115

il collezionista
305

305
5只装桃花心木手表盒

305
Шкатулка из красного дерева для 
хранения 5 часов.

305
box for 5 watches in mahogany.

305
Scatola portaorologi in mogano, per 5 
orologi.

My Precious MoMents
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InTERno  |  InSIdE  |  ВнуТрЕнняя нАПОЛняЕМОСТь  |  抽屉结构
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Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 36,2x13,8x8,6
kg. 1,650

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 32,5x31x10,5
kg. 3,500

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 CASSETTE  |  dRAwERS  |  ящички  |  内置抽屉

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 37,5x24,5x26,5
kg. 9.000
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Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 37,5x24,5x26,5
kg. 9.000

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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il rollo 
delle ore 
3925

3925
5只装牛皮卷帘手表盒，带可调节的支
撑架

3926
6只装旅行手表袋

3925
кожаный футляр, подставки для хранения 
5 часов гуммированные.

3926
кожаная сумочка для хранения 6 часов.

3925
Leather roll for 5 watches, adjustable 
holder.

3926
Travel bag in leather for 6 watches.

3925
Rollo in pelle, supporto interno gommato 
per 5 orologi.

3926
Borsetta in pelle, per 6 orologi.

3904
抛光的黑檀木表盒，瑞士造转表器4只，牛皮
内衬，电子触摸开关，玻璃门框。

3904
комод из чёрного полированного 
эбенового дерева с четырьмя механизмами 
для подзарядки автоматических часов 
швейцарского производства, отделанные 
кожей.  Сенсорный  переключатель. Дверца 
стеклянная.

3904
Polished Ebony chest with 4 watch winders 
entirely made in Switzerland, lined in 
leather, touch switch, glass door.

3904
Cassettone in ebano nero finitura lucida, 
con quattro rotori di fabbricazione Svizzera, 
foderati in pelle, interruttore a sfioramento, 
anta in vetro.

il Passatempo
3904

m
Y

 P
R

EC
Io

U
S 

m
o

m
En

T
S

SC
H

Ed
A

 T
EC

n
IC

A

tempo 
di ebano
3809

3809
9只装抛光黑檀木表盒

3809
коробка из полированного эбенового 
дерева для хранения 9 часов.

3809
Chest in polished Ebony for 9 watches.

3809
Cassettoncino in ebano lucido, per 9 
orologi.

3609
9只装石楠榆木手表盒

3609
коробка из радики, два ящичка для 9 
часов.

3609
Chest for 9 watches in elm briar.

3609
Cassettoncino in radica e mogano, due 
cassette, per 9 orologi.

cassette 
del tempo
3609

My Precious MoMents
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Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 31x24,6x11,2
kg. 2,600
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Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 31x24,6x11,2
kg. 2,600
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Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 15x16,4x4,3
kg. 0,300

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 21,2x10x10
kg. 0,200

La Busta 
del tempo 
3926
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Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 28,6x28x36,5
kg. 8,500

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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scrittura
ebano
4820

Grande stile
ebano
4855
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scrittura
radica
4620

Grande stile
radica
4755
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4855
抛光黑檀木钢笔盒，可上锁，可收纳55支钢笔

4855
коробка из полированного эбенового 
дерева для хранения 55 ручек, 
закрывается на ключ.

4855
Chest in polished ebony, lockable, for 55 
pens.

4855
Cassettoncino in ebano lucido, chiudibile a 
chiave, per 55 penne.

4755
石楠榆木和桃花心木钢笔盒，可上锁，可收
纳55支钢笔

4755
коробка из красного дерева для хранения 
55 ручек, закрывается на ключ.

4755
Chest in Elm Briar and mahogany, lockable, 
for 55 pens.

4755
Cassettoncino in radica e mogano, chiudibile 
a chiave, per 55 penne.

Grande 
stile ebano
4855

Grande 
stile radica
4755
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4820
20支装抛光黑檀木钢笔盒

4820
коробочка из полированного чёрного 
эбенового дерева для хранения 20 ручек.

4820
Chest for 20 pens, in polished Ebony.

4820
Cassettoncino in ebano lucido, per 20 
penne.

4620
20支装亚光石楠榆木钢笔盒

4620
коробка из красного дерева, два ящичка 
для хранения 20 ручек.

4620
Chest for 20 pens in Elm and Briar, matte 
finish.

4620
Cassettoncino in radica e mogano, due 
cassette, per 20 penne.

scrittura 
ebano
4820

scrittura 
radica
4620

My Precious MoMents

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 31x24,5x11,2
kg. 3,000
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Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 31x24,5x11,2
kg. 3,000

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 CASSETTE  |  dRAwERS  |  ящички  |  内置抽屉

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 37,5x24,5x26,5
kg. 9,000

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 37,5x24,5x26,5
kg. 9,000
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CASSETTE  |  dRAwERS  |  ящички  |  内置抽屉

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondita’ x altezza ed in cm. 

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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Gemelli
di ebano
7824

collezioni
Gemelle ebano
7854
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Gemelli
di radica
7724

collezioni
Gemelle radica
7754
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7824
Cassettoncino in ebano lucido per 24 paia di 
gemelli.

7824
Chest in polished ebony for 24 pairs of 
cufflinks.

7824
коробка из полированного эбенового 
дерева для хранения 24 пар запонок.

7824
抛光黑檀木袖口盒，可收纳24对袖扣。

Gemelli 
di ebano
7824

7724
石楠榆木和桃花心木组合袖口盒，可收纳24
对袖扣。

7724
Kоробка из радики для хранения 24 пар 
запонок.

7724
Chest in Elm briar and mahogany for 24 
pairs of cufflinks.

7724
Cassettoncino in radica e mogano per 24 
paia di gemelli.

Gemelli 
di radica
7724
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7854
Cassettoncino in Ebano lucido, chiudibile a 
chiave, per 54 paia di gemelli, aumentabile a 
90 paia.

7854
Chest in polished Ebony, lockable, for 54 
pairs of cufflinks, extendable to 90 pairs.

7854
коробка из полированного эбенового 
дерева для хранения 54 пар запонок, 
закрывается на ключ. Возможно увеличить 
её вместимость до хранения 90 пар запонок. 

7854
抛光黑檀木首饰盒，可上锁，可收纳54对袖
扣，可定制增加至90对。

collezioni 
Gemelle 
ebano
7854

7754
石楠榆木和桃花心木组合首饰盒，可上锁，可
收纳54对袖扣。可定制增加至90对。

7754
коробка из радики для хранения 54 пар 
запонок, закрывается на ключ. Возможно 
увеличить её вместимость до хранения 90 
пар запонок. 

7754
Chest in Elm Briar and mahogany, lockable, 
for 54 pairs of cufflinks, extendable to 90 
pairs.

7754
Cassettoncino in radica e mogano, chiudibile 
a chiave, per 54 paia di gemelli, aumentabile 
a 90 paia.

My Precious MoMents

collezioni 
Gemelle 
radica
7754

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米 所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondita’ x altezza ed in cm. 
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CASSETTE  |  dRAwERS  |  ящички  |  内置抽屉
CASSETTE  |  dRAwERS  |  ящички  |  内置抽屉

CASSETTE  |  dRAwERS  |  ящички  |  内置抽屉
CASSETTE  |  dRAwERS  |  ящички  |  内置抽屉

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 37,5x24,5x26,5
kg. 9,000

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 37,5x24,5x26,5
kg. 9,000

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 31x24,6x11,2
kg. 3,000

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 31x24,6x11,2
kg. 3,000
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7029
抛光黑檀木男士珠宝盒，可移动托盘。

7029
Шкатулка для хранения драгоценностей 
и аксессуаров. Полированное эбеновое 
дерево. Верхняя часть снимается 
полностью.

7029
Polished Ebony men’s box, removable tray.

7029
Scatola porta gioie ed accessori in ebano 
lucido. Vassoio removibile.

7049
石楠榆木和桃花心木组合男士珠宝盒，可移
动托盘，

7049
Шкатулка для хранения драгоценностей 
и аксессуаров из радики. Верхняя часть 
снимается полностью.

7049
Elm Briar and mahogany men’s box, remo-
vable tray.

7049
Scatola porta gioie ed accessori in radica e 
mogano. Vassoio removibile.

Monsieur
7049

My Precious MoMents

notte 
di Gioie
7029

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 32,2x27,1x14
kg. 3,600

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 32,2x27,1x14
kg. 3,600
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ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图

InTERno  |  InSIdE  |  ВнуТрЕнняя нАПОЛняЕМОСТь  |  抽屉结构

InTERno  |  InSIdE  |  ВнуТрЕнняя нАПОЛняЕМОСТь  |  抽屉结构

所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米 所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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2255
黑檀木抛光麻将，钌铜配件

2255
настольная игра Маджонг с деталями из 
отделанной рутением латуни.

2255
Ebony polished mahjong with ruthenium 
brass parts.

2255
mahjong in ebano lucido con parti ottone 
finitura rutenio.

2072
榆木木瘤和桃花心木，木质棋盘

2072
корневище вяза и радика, деревянная 
игровая доска.

2072
Elm Briar and Mahogany, playing board in 
wood.

2072
Backgammon in radica di olmo e mogano, 
piano di gioco in legno.

Passione 
di Gioco
2255

tric trac
2072

270
白色鸟眼枫木。手工彩绘的象棋棋子

270
Белый и зелёный полированный клён. 
Шахматы гольф из латуни ручной 
росписи.

270
white bird’s eye maple and green Erable 
chess set. Hand painted Golf chessmen.

270
Scacchiera in acero occhiolinato bianco ed 
erable verde . Scacchi Golf in ottone dipinti 
a mano.

240
Scacchiera in radica e mogano. Scacchi in 
bosso piombati altezza cm. 8,5.

240
Elm Briar and Mahogany, Bosso wood 
chessmen height 8,5.

240
радика. Шахматы из освинцованного 
самшита высотой в 8,5 см.

240
榆木木瘤和桃花心木，棋子高8.5CM

Golf 
club
270

re 
e regine
240

My riGht MoVe
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Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 41,6x41,6x7,5
kg. 5,000

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 CASSETTE  |  dRAwERS  |  ящички  |  内置抽屉

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. ø45,6x5,4
kg. 6,000

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 CASSETTE  |  dRAwERS  |  ящички  |  内置抽屉

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 35,3x26x6,5 
kg. 2,000

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 31,6x36,2x9,8
kg. 7,200

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 InTERno  |  InSIdE  |  ВнуТрЕнняя нАПОЛняЕМОСТь  |  抽屉结构



所有显示的尺寸：宽度*厚度*高度 厘米Данные размеры выражают: ширина х 
глубина х высота в см.

All dimensions are indicated: width x depth 
x height and cm.

Tutte le dimensioni sono espresse: 
larghezza x profondità x altezza ed in cm. 
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Cassettone multigiochi in radica rossa e 
boubinga, finitura lucida, maniglie in pelle. 
Contiene: roulette in mogano 36 cm, 
rastrello, 365 gettoni, scacchi in bosso, 
backgammon, dadi da poker, bicchiere in 
pelle, domino, carte.

2299
Red Briar and Boubinga multigame, polished 
finish, leather handles. Contents: 36 cms 
mahogany roulette, rake, 365 poker chips, 
Bosso chessmen, backgammon, poker dice, 
leather cups, domino, playing cards.

2299
набор игр из полированной красной 
радика и Бубинги (африканское красное 
дерево), ручки кожаные. Содержит: 
рулетку из красного дерева 36 см, 
лопаточку для фишек, 365 фишек, 
шахматы из самшита, нарды, кости для 
покера, кожаные бокалы, домино, карты.

2299
红色树瘤和抛光的非洲红木，牛皮把
手。36cm 桃花心木轮盘赌，365扑克筹码，国
际象棋，西洋双陆棋，扑克骰子，皮套，多米
诺骨牌，扑克牌。

2189
抛光黑檀木，国际象棋，西洋双陆棋，骰子，
多米诺骨牌，扑克牌，扑克筹码

2189
набор игр из полированного эбенового 
дерева. Содержит: шахматы, нарды, 
кости, домино, игральные карты и фишки 
для покера.

2189
Polished Ebony multigame. Contents chess, 
backgammon, dice, domino, playing cards 
and poker chips.

2189
Cassettone multigiochi in ebano finitura 
lucida. Contiene scacchi, backgammon, dadi, 
domino, carte da gioco e gettoni poker.

casino 
Passion
2299

My riGht MoVe

notte 
di Giochi
2189

Misure  |  Measures
Размеры |  尺寸

cm. 43,2x44,5x43,5
kg. 32,500

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 InTERno  |  InSIdE  |  ВнуТрЕнняя нАПОЛняЕМОСТь  |  抽屉结构

Misure  |  Measures
Размеры  |  尺寸

cm. 38,4x31x23,5
kg. 13,200

ASPETTo FRonTAlE  |  FRonT VIEw  |  фрОнТАЛьный ВиД  |  内置正面图 InTERno  |  InSIdE  |  ВнуТрЕнняя нАПОЛняЕМОСТь  |  抽屉结构



Agresti crede fortemente che, i prodotti di 
lusso richiedano un elegante spazio di vendita 
al pubblico ed un immediato riconoscimento 
del marchio. Anche in un mercato di nicchia 
come il nostro, il messaggio inviato al cliente 
finale deve essere lo stesso dei grandi 
marchi.
l’abilità del negoziante di trasferire al 
consumatore i nostri punti di forza:
Lavorazione manuale, utilizzo di materiali 
preziosi, esclusiva tecnologia di protezione 
valori, risulterà in un attività altamente 
profittevole.
Oltre ad un diretto impegno finanziario, da 
definire caso per caso, noi offriamo:

MARCHIO
dal 1949 produciamo a Firenze cassettoni 
per gioielli ed orologi di alta qualità, 
distribuiti dai più lussuosi negozi nel mondo.

UNICITA’
Agresti non ha una categoria di prodotti 
comune. Siamo i soli produttori che offrono 
sicure, pratiche ed eleganti casseforti 
per ogni tipo di valori. Inserite in ogni 
arredamento o perfettamente nascoste in 
armadi o librerie esistenti. 

ESCLUSIVA 
Da concordarsi per città, regioni o intere 
nazioni.

ADDESTRAMENTO  PERSONALE
Cataloghi, video ed altro materiale 
promozionale sarà fornito ed aggiornato.
Il nostro Ufficio Estero visiterà 
regolarmente tutti i Rivenditori Autorizzati e 
svolgerà un’ accurata attività di istruzione al 
personale di vendita.
L’esperienza ci ha confermato questo come 
uno dei punti di successo per dei prodotti 
particolari come i nostri.

PROGETTI  NEGOZI
Contribuiremo con la nostra esperienza alla 
redazione del progetto finale di arredamento 
interno. Il nostro architetto fornirà
supporto tecnico e visuale, adattando la 
sistemazione interna ai prodotti selezionati.

PUBBLICITà
Consideriamo la pubblicità mirata su 
riviste locali come la chiave al successo 
dell‘iniziativa, e siamo disponibili ad una 
contribuzione.
E’ importante chiarire che, la cooperazione 
sopra riportata, non andrà a ridurre il nostro 
budget pubblicitario globale, che invece viene 
incrementato ogni anno.

UFFICIO ESTERO
Paolo Agresti  Ceo
Francesca Vanni  Head of Export
Fiammetta Agresti marketing  
   manager
Giuseppe Giglio  design director
Santi & Santi  Press Office

В поддержку уполномоченных лиц, 
занимающихся продажей
фирма Agresti глубоко убеждена, 
что изделия роскоши заслуживают 
элегантное выставочное место продажи и 
непосредственное признание марки. Даже 
на таком как наш - специфическом рынке, 
обращение к потенциальному покупателю 
не должно уступать самым знаменитым 
маркам. Мастерство продавца состоит 
в том, чтобы передать потребителю 
наши непоколебимые критерии: ручная 
работа, использование исключительных 
материалов, эксклюзивная технология 
по защите ценностных качеств. Всё это - 
следствие плодотворнейшей работы.
Помимо непосредственных финансовых 
обязательств в каждом конкретном 
случае, мы предлагаем:

МАРКА
С 1949 мы производим во флоренции 
мебель для хранения драгоценностей 
и часов высочайшего качества. Она 
продаётся в самых престижных магазинах 
мира.

УНИКАЛЬНОСТЬ
фирма Agresti не выпускает продукцию 
общепотребительского спроса. 
Мы - единственные производители, 
гарантирующие надёжные, практичные 
и элегантные сейфы для хранения 
любых видов ценностей. Они прекрасно 
сочетаются с любой обстановкой и 
могут быть полностью спрятаны в уже 
существующую мебель и книжные шкафы.

ЭКСКЛЮЗИВНОЕ  ПРАВО
Согласовывается на города, области или 
же страны.

ОБУЧЕНИЕ  ПЕРСОНАЛА
каталоги, видео и другой рекламный 
материал будет предоставлен и по 
необходимости обновлён.
 Представители нашего Отдела по 
торговле с зарубежными странами 
будут регулярно посещать всех 
уполномоченных лиц, занимающихся 
продажей и обучать персонал, 
ответственный за продажу.
наш опыт подтверждает что это - один 
из самых правильных путей к успеху для 
такой особенной, как наша, продукции.

ПРОЕКТИРОВАНИЕ  
МАГАЗИНОВ
наш опыт будет содействовать созданию 
финального проекта обстановки 
интерьера. наш архитектор предоставит 
вам техническую и визуальную помощь, 
сочетая ваш интерьер с выбранной вами 
мебелью.

РЕКЛАМА
Считаем рекламу, нацеленную на местные 
журналы, ключом успеха инициативы и мы 
готовы внести наш вклад.
Важно подчеркнуть, что выше упомянутое 
сотрудничество, не должно повлиять 
на уменьшение нашего глобального 
бюджета, предназначенного на рекламу, 
который мы ежегодно повышаем.

ОТДЕЛ ПО ТОРГОВЛЕ С ЗАРУБЕЖНЫМИ 
СТРАНАМИ
Паоло Агрести  глава фирмы 
франческа Ванни начальник отдела по  
   экспорту
фьяметта Агрести     Менеджер по   
   маркетингу
Джузеппе Джильо     Директор по дизайну
Санти & Санти          Пресс-атташе   

我们的合作伙伴

我们AGRESTI相信，奢侈品不仅需要优雅、独
特的销售环境，更需要充分的品牌认可。即使
使是在我们所涉足的这一小众市场，我们的
消费者和世界顶级的消费者的认知也是相同
的。
AGRESTI手工艺的传承、对珍贵材质的追求、
以及独有的最终用户解决方案，只要您能将这
些优势有效的传达给客户，它就能够为您在零
售活动中带来高额的利润。

暂且忽略您的销售担保（稍后详述），我们会
提供：

品牌
AGRESTI于1949年诞生于佛罗伦萨，是世界上
最好的制造珠宝及手表收纳柜的品牌，其产
品出售于世界最顶级的奢侈品商店。

独特性
AGRESTI产品非常独特，在市场上并没有同类
型的产品。非常明显，我们是世界上唯一一
家，能够为富有人士提供一款即安全便利又
美观实用的产品的厂家，我们的珠宝柜可以妥
善收纳各式各样的珍贵物品。不管您的家居
是现代、还是古典风格，我们都有一款产品能
完美地隐藏其中。

独家经营权
可根据城市、地区或者整个国家来划分。

人员培训
我们会提供文字及视频资料，并且会持续更
新。最重要的是我们的出口团队会定期的拜访
合作伙伴的门店，进行更紧密的销售员培训及
市场宣传。

这是最主要的零售成功之道，也是销售像
AGRESTI这类独特商品的根本之道。

商铺项目
我们将以我们的经验给您提供商铺陈列方
案。我们的设计师会提供形象及技术支持，包
括所购商品的修改图案。

广告
我们认为广告是提高销售量的非常重要的手
段。我们也愿意为此给我们的合作伙伴提供
支持。

另外强调一点，以上和合作伙伴的区域性广告
合作并不会影响我们逐年增长的在全球范围
内的广告及推广预算。

AGRESTI出口团队
执行总裁
出口部总监
市场经理
艺术设计总监
新闻办公室

We, at Agresti, strongly believe Luxury 
products require both elegant and distinctive 
retail enviroments, as well as clearly defined 
brand recognition. Even in a niche market 
as we operate, customers perception has to 
be the same of worldwide top players. Your 
ability to transfer our handmade process, 
precious materials research, together 
with our exclusive technology solutions 
to the final customer will result in a highly 
profitable retail activity. Regardless of our 
financial commitment, later detailed, we 
offer:

BRAND
Since 1949 we manufacture in Florence 
the finest jewelry and watches cabinets, 
distributed in the most luxurious shops, 
worldwide.

UNIQUENESS
Agresti has no common product category: 
quite simply we are the only manufacturer 
that offers wealthy individuals a secure, 
handy and beautiful safe for any kind of 
valuables. Perfectly hidden in Classic, Deco 
or modern hand made pieces of furniture.

EXCLUSIVITY
To be agreed upon for cities, regions, or 
entire countries.

STAFF TRAINING
literature and videos will be provided and 
constantly updated. Most important, our 
Export team will regularly visit all AGRESTI 
partner shops for intensive training and 
merchandising to sales personnel. This being 
one of the main tools to successful retail, 
becomes fundamental for unique products 
like ours.

SHOP PROJECT
we shall contribute with our experience to 
the final layout of the store. Our architect 
will provide visual and technical support, as 
well as renderings adapted to the collections 
bought.

ADVERTISING
we consider focused advertising as an 
essential key to good sales, and are willing to 
support our partners. It is important to state 
that, the above local co-operation with our 
Partners will not reduce our International 
advertising and promotional budget, which is 
instead constantly increasing.

THE AGRESTI EXPORT TEAM
Paolo Agresti  Ceo
Francesca Vanni  Head of Export
Fiammetta Agresti marketing  
   manager
Giuseppe Giglio  design director
Santi & Santi  Press Office

Worldwide Boutiques
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Dealer
Questa è la nostra proposta minima di 
showroom che permette di apprezzare le 
varie finiture e configurazioni disponibili. 
la fornitura di cataloghi permettera’ il 
piazzamento di ordini speciali.

Это - наше стартовое предложение 
showroom, которое позволяет оценить 
отделки разного типа и имеющиеся в 
наличии конфигурации. наши каталоги 
позволят реализовать особые заказы.

This is our starting showroom proposal 
which enables to appreciate the different 
finishings and configurations available. 
our catalogs will then allow special orders 
placement.

这是我们的启动展厅计划，可让客户欣赏到
现有不同材质和配置。我们目录产品可供特
殊定制。



216

A
G

R
ES

T
I

bo
U

T
IQ

U
E

Boutique
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I nostri architetti sono a disposizione per 
definire esposizioni più importanti.

наши архитекторы - в вашем 
распоряжении. Они помогут вам с 
дизайном наиболее значимых выставок.

our architects are available to design more 
extensive presentations.

我们的设计师可以提供更全面的介绍。



Company Profile
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SICUREZZA, ELEGANZA, RICERCATEZZA
Sicurezza, eleganza, ricercatezza: queste le linee guida per noi di Agresti che da oltre 
60 anni produciamo eleganti casseforti, cassettoni, mobili di pregio sapientemente 
lavorati a mano, e non solo.
Nella nostra vasta gamma di prodotti, infatti, figurano esclusivi portacollane in ottone, 
innovativi meccanismi svizzeri per la carica di orologi automatici, cassettiere per riporre 
gioielli di ogni tipo, scomparti attrezzati per collezionare con cura penne, orologi e 
documenti, raffinati articoli per sigari e giochi, eleganti cantinette per vino e alcolici.

SECURITY, ELEGANCE, REFINEMENT
Safety, elegance, refinement: these are the guidelines in Agresti, that for over 
60 years has been manufacturing elegant strongboxes, chests, fine furniture skillfully 
handcrafted, and much more.
Our wide range of products, in fact, includes exclusive brass necklaces holder, 
innovative Swiss mechanisms for automatic watches’ charge, drawers to store jewellery 
of any kind, compartments equipped to carefully collect pens, watches and documents, 
refined items for cigars and games, elegant wine cellars for wine and spirits.

НАДЁЖНОСТЬ, ЭЛЕГАНТНОСТЬ, ИЗЫСКАННОСТЬ
надёжность, элегантность, изысканность: это основные черты Agresti, 
более 60 лет мы производим элегантные сейфы, шкафы, престижную мебель ручной 
работы и не только. Широкая гамма наших изделий являются эксклюзивными: 
шкатулки из латуни для хранения цепочек, инновационные механизмы для подзарядки 
автоматических часов, сделанные в Швейцарии, шкафчики для хранения драгоценностей 
самых разнообразных форм, специальные отделения для коллекционирования ручек, 
часов и документов, изысканные изделия для сигар и игр, элегантные шкафчики для 
хранения вина и алкогольных напитков.
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安全、优雅、精致
安全、优雅、精致:这是Agresti的指导方针,60多年来一直制造优雅的保险箱,柜子,精
美的家具，巧妙地手工制作,等等
事实上,我们广泛的产品包括独家铜项链架,创新瑞士机制的自动手表转表器, 可存储
任何类型的珠宝的抽屉,可放笔,手表和文件以及雪茄和游戏器材的精致饰品的隔层, 
储藏葡萄酒和烈性酒的优雅的酒窖



ARTIGIANALITÀ E MAESTRIA
All’interno dei nostri laboratori fiorentini selezioniamo per voi solo 
i materiali migliori: dai metalli ai pellami, dai cristalli al camoscio, dalle 
pietre all’ottone, tutto viene artigianalmente lavorato rigorosamente 
a basso impatto ambientale. In questo stesso stabilimento curiamo 
personalmente ogni fase del processo produttivo: il legno grezzo viene 
lavorato con perizia dalla nostra qualificata manodopera, che lo modella 
e lo trasforma in quella che sarà la base di una nuova creazione. 
le uniche componenti provenienti dall’estero sono i rotori degli orologi 
automatici, che arrivano ai nostri laboratori direttamente dalla Svizzera, 
e i pregiati tranciati di cui Africa e Stati Uniti ci riforniscono.
Tutte le altre materie prime sono di origine italiana e vengono lavorate 
a Firenze: sotto lo stesso tetto vengono eseguite tutte la lavorazioni, 
dal legno grezzo al prodotto finito.

CRAFTMANSHIP AND MASTERY
In our Florentine laboratories we select for you only the best materials. 
From metals to leather, from crystals to suede, from stones to brass, 
everything is strictly environmentally friendly handcrafted. 
At the same location we personally follow any production process’ step: 
raw wood is skillfully carved by our expert manpower, which shapes it 
and converts it into what will be the basis of a new creation.
The only components coming from abroad are the automatic watches’ 
rotors, that arrive at our labs straight from Switzerland, and fine 
veneers from Africa and USA keep us provided of. Any other raw 
material comes from Italy and is worked in Florence: under the same 
roof every work is carried out, from raw wood to the finished product.

КУСТАРНОЕ ПРОИЗВОДСТВО И МАСТЕРСТВО
В наших флорентийских мастерских, выбранные специально для вас, 
лучшие материалы: ценные металлы, кожа, хрусталь, замша, 
камни и латунь - всё это мы обрабатываем вручную с наименьшим 
риском для окружающей среды. Мы лично контролируем каждую 
фазу производственного процесса на нашей фабрике: наши 
квалифицированные специалисты строго оценивают необработанное 
дерево, моделируют его, преобразовывая в то, которое составлает базу 
для будущей продукции. 
Единственные компоненты, полностью производимые за рубежом, это - 
механизмы для подзарядки автоматических часов, которые доставляются 
в наши лаборатории непосредственно из Швейцарии, также как и 
ценнейшие вырубки, которые нам поставляют Африка и Соединённые 
Штаты. Все остальные, используемые нами материалы, полностью 
делаются в италии и обрабатываются во флоренции: под одной и той же 
крышей выполняются все производительные работы, от необработанной 
древесины до конечного изделия.

工艺和熟练
在佛罗伦萨实验室，我们选择最好的材料。从金属到皮革、麂皮到水晶,从石头
到黄铜,一切都是严格环保手工制作的。在我们的工厂，遵循生产过程的步骤: 
原木是由我们专家巧妙的手工雕刻，塑造成新的创意
唯一来自国外的组件是手表的自动转子,从瑞士直接到达我们的实验室,还有取
自非洲和美国的优良细薄木片。其他原料来自意大利, 从原木到成品，在佛罗
伦萨的同一个工作间中生产。
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TECNOLOGIA E PRECISIONE
ogni cassaforte è dotata di apertura a riconoscimento biometrico 
o tastiera touch, perché anche i singoli dettagli, secondo noi, devono 
essere sempre all’avanguardia. Tocco finale poi è l’ancoraggio alle pareti, 
che completa un quadro di sicurezza adatto alle dimore in cui è 
presente un sistema di allarme. Tutto è sempre accuratamente celato 
all’interno di splendidi mobili, realizzati ad hoc per ambienti di pregio.

TECHNOLOGY AND PRECISION
Each safe is equipped with a biometric recognition opening or touch 
keyboard, because even single details, in our opinion, has to be always at 
the cutting edge. Then, final touch is the anchoring on the walls, that 
completes a security framework suitable for homes where there is an alarm 
system. Everything is always carefully hidden within beautiful furniture, 
specifically produced for precious ambiances.

ТЕХНОЛОГИЯ И ТОЧНОСТЬ
каждый сейф оснащён биометрическим замком или цифровой 
клавиатурой, потому что мы считаем, что даже самые минимальные 
детали должны соответствовать передовым технологиям. Для 
полного совершенства нашего производства мы также предлагаем 
оптимальные решения для крепления сейфов к стенам, прекрасно 
подходящие для жилищ, уже оснащённых аварийной системой. Всё 
это прекрасно скрывается внутри красивейших шкафов, выполненных 
для самых роскошных интерьеров.

技术和精度
每个保险箱都配备计量生物学识别系统或触摸键盘。因为在我们看来，即
使是单一的细节, 也必须总是在前沿。然后,最后触摸墙上的锚定,这就完成
了一个有警报系统的家庭的安保框架。一切总是小心翼翼地隐藏在漂亮的
家具中,专为营造珍贵氛围生产
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UNA NUOVA IDEA DI CASSAFORTE
A renderci veramente unici non è soltanto il Made in Italy, l’esperienza e la tradizione 
del nostro lavoro, ma anche il design, la funzionalità e la classe di ogni singola 
creazione. Tanti, al giorno d’oggi, producono mobilia attrezzata internamente con 
cassette e rotori per orologi, ma restano legati ad un aspetto ancora grossolano e 
pesante, rivelandosi incompatibili con arredi di lusso. L’assenza delle necessarie 
meccaniche di emergenza delle casseforti, gli scomparti foderati in maniera spoglia, 
la presenza di rotori di provenienza extra-europea, sono tutto ciò che la maggior 
parte del mercato offre, e da cui noi rifuggiamo.
Nessuno realizza casseforti inserite all’interno di mobili in legno pregiato, collocabili 
direttamente nelle vostre stanze da letto. nessuno vi dà la possibilità di avere sempre 
a portata di mano il lusso di cui amate circondarvi.
Per questo prendono vita i prodotti Agresti: perchè le scomode casseforti sistemate 
in cantina, i blocchi d’acciaio nascosti nel mobilio, le cassette di sicurezza delle banche, 
siano per voi solo un ricordo.

A NEW IDEA OF SAFE
What makes us truly unique is not only the Made in Italy, experience and our 
work’s tradition, but also the design, the functionality and the class of any creation.
Nowadays, many companies produce furniture internally equipped with boxes and 
rotors for watches, but they are tied to a gross and heavy look, revealing themselves 
incompatible with luxurious furnishings. The absence of the safes’ necessary 
emergency mechanisms,  barely lined compartments, the presence of rotors coming 
from Countries outside Europe, it’s what most of the market has to offer, and which 
we shy away from.
Nobody realizes safes inserted into fine wood furniture, directly placeable in your 
bedrooms. Nobody gives you the chance to have always at your fingertips the luxury 
you love to surround with.
This is the reason why Agresti products are born: because the uncomfortable safes 
located in the basement, the steel blocks hidden in furniture, the banks’ strongboxes 
will be for you just a memory.

НОВАЯ ИДЕЯ СЕЙФА
Многие сегодня производят мебель с ящичками и механизмами для подзарядки 
часов, но мебель эта продолжает иметь малопривлекательный вид и очень 
тяжёлый вес, совершенно не сочетаясь с богатой обстановкой. Отсутствие 
надёжной аварийной системы сейфов, внутренние отделения с бедной обивкой, 
использование механизмов для подзарядки часов, производимых за пределами 
Европы - это то, что предлагает на сегодняшний день рынок, это - то, от чего мы 
отказываемся.
нет производителей сейфов, вмонтированных в мебель из ценных пород 
деревьев, которые вы можете разместить непосредственно в вашей спальне. 
никто не может дать вам возможность иметь всегда под рукой роскошь, которой 
вы привыкли себя окружать.
именно для этого мы создаём изделия марки Agresti: пусть станут для вас лишь 
воспоминанием неудобные сейфы, размещённые в подвале, стальные блоки, 
спрятанные в мебель, банковские сейфы.

安全的新想法
我们独一无二并不仅仅因为我们是意大利生产、我们的经验和工艺的传统，还因为我们
的设计、功能和创作的档次。
现在很多的公司生产内部装有箱子和转表器的家具，但是外观都较笨重粗糙，这使得他
们无法与奢华家居相提并论。保险箱必要应急机制、内衬隔间的缺失，从欧洲以外国家
传来的转表器的加入，都是市场所需要提供的，也是我们一直回避的。
没有人想到保险箱可以藏在精美家具中，,直接放在你的卧室。没有人给你机会让你永
远被你所爱不释手奢侈品包围。
这是Agresti诞生的原因：因为酒窖中不合适的保险柜、家具中的钢块。银行的保险箱
将会成为你的记忆。



UNA TRADIZIONE FAMILIARE 
Alla guida dell’azienda si sono susseguiti i membri della famiglia Agresti:
dall’inizio dell’attività fino ad oggi, la conduzione famigliare è stata ed è 
uno dei pilastri su cui poggiano saldamente le nostre basi.
l’ amore per il lusso e per l’eleganza sono frutto di una tradizione che ci 
permette di lavorare alle nostre creazioni sempre con passione e successo.

A FAMILY TRADITION 
Agresti family leads the company from the start till now, the family - run 
has been and it is one one of the pillars on which our bases rest on.
The love of luxury and elegance are the result of a tradition that
allows us to work at our own creations with passion and success.

СЕМЕЙНАЯ ТРАДИЦИЯ
руководство фирмой всегда разделялось между членами семьи Agresti: 
с самого её открытия до сегодняшнего дня, семейное руководство 
было и продолжает оставаться одной из нерушимых основ, на 
которых мы базируемся. 
Любовь к роскоши и элегантности - плод наших традиций, которые 
всегда позволяют нам работать над нашими творениями с большим 
увлечением и успехом.

一个家族的传统 
Agresti家庭领导公司:从一开始直到现在,的家庭——运营一直是我们的奠
基石。对豪华和优雅的爱是我们自我地创作激情和成功的传统的结果。

osvaldo e Pia Agresti

Paolo e Francesca Agresti
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IL LUSSO SECONDO NOI
Guardandoci intorno ci accorgiamo che il lusso, oggi, è considerato monopolio delle 
grandi firme che hanno negozi in tutto il mondo e offrono, in tutti i Paesi, le stesse linee 
e collezioni. Eppure sono proprio quegli stessi enormi volumi che loro propongono, 
ad allontanarli dal concetto stesso di raffinatezza, ricercatezza, artigianalità. 
Ecco perché crediamo che il lusso - quello vero - sia da ricercarsi in quelle aziende 
che, come noi, sono in grado di offrire prodotti singolari e di adattarsi alla perfezione 
ai vostri bisogni.

LUXURY ACCORDING TO US
Looking around we realize that luxury, today, is considered as monopoly of the big 
names that have stores all over the world and offer, in every Country, the same lines 
and collections. but those huge volumes that they propose move them away from the 
concept of refinement, preciousness, craftsmanship. That’s why we believe that luxury 
- the real one - has to be found in those companies that, like us, are able to offer 
unique products and adapt their work perfectly to your needs.

РОСКОШЬ - КАК ПОНИМАЕМ ЕЁ МЫ
Смотря вокруг, мы замечаем, что предметы роскоши являются монополией 
знаменитых фирм, которые имеют магазины во всём мире и предлагают во 
всех странах одни и те же линии и коллекции. именно огромные объёмы 
предлагаемой ими продукции отдаляют их от самих понятий изысканности, 
утончённости, кустарного мастерства.
Вот почему мы верим, что роскошь - ту, истинную - нужно искать в таких фирмах 
как наша, которые могут предложить вам уникальные изделия и прекрасно 
удовлетворить любое ваше требование.

我们所说的奢侈品
环顾周围我们意识到,今天的奢侈品,被认为是垄断的在世界各地都有商店的大牌,一样
的产品种类和系列。但他们所倡导的这种量化生产, 使他们远离了精致,珍贵,工艺的
概念
所以我们认为的奢侈品-真正的-在我们这样的公司才找得到，我们提供独特的产品，并
根据你们的需求完美定制。
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